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.Ír  nnqól koronázás alkalmával 90.000 koro- 
w:: -. * rmot osztanak ki az angol királyság
én i tokért. Az új érmek a
királyi párt ábrázolják.

Éjjel:  talajmenti fa g y
\  M ‘ eorológiai Intézet Jelenti április 25-én

is z ir n y a  EcK lian tt é s Bethlen 
essen ve n n i! isi -  Éle s  K e re s zté n y p á rt! tám adás

a i is r e s ie r e s z t  elten
H íre s zte lé s e n  üH üeiay-Ralniss K ö zö tt tö rté n t afférrél

délben:
Nyugat-Európában tovább javult az idő: 

derültebb és melegebb lett. Közép-Euiópában 
különösen a Balti-tenger környéki orszá

gokban. azonban m ég tart a szeles, csapadé- 
•0' bűvös időjárás. Ha-zánkban is általánosan 
erős' n felhős az égbolt és élénk a nyugati
éi nyugati légáramlás. Sokfelé volt kisebb- 
oa„y bb záporesö az éjjel folyamán is, főként 
a nyugati és északkeleti megyékben- A  ma 
reggel beérkezett részletesebb híranyag sze
rint az utolsó 24 órában a legtöbb csapadék 
Tiszaujlakon hullott: 24 mm. Ugyancsak ki
ad' záporesök voltak a Dunántúl délnyugati 
rr, : iben, Barcs és Nagykanizsa környékén. 
Több helyről jégesőt is jelentettek (N a gy 
kanizsa, Barcs, Győr. Baja, Sopron, Tisza- 
ujl Csenger). az északkeleti megyékben 

helyeken zivatar is volt. A  Dobogókőn 
hó is esett. A z  éjje li órákban a hőmérséklet 
ái -.nosan az 5 fok  alá süllyedt, a talajmenti 

vekben egyes helyeken fagy  is volt.
Várható időjárás a kővetkező 2If órára: 

V- :gati-északnyugati szél. Változó felhőzet. 
Kövenként záporeső (esetleg zivatar). A  hö- 
r  ' - klet alig változik. É jjel sok helyen talaj- 
menti fagy.

Hóder honvédelm i m iniszter 

Hitlernél
Bcrchtesgaden, április 25.

Uitler vezér és birodalmi kancellár 
0 1 rsalzbergen vasárnap fogadta Rőder 
A Uniós magyar honvédelmi minisztert, aki 
a haderő meglátogatása céljából Német
országban időzik.

M e g h a lt  S z a l a y  3 ó z s e f  
v o l t  s z e g e d i  
r e n d ő r f ő k a p i t á n y

rrj árbl telefonálja a Magyar Hétfő tudó- 
’ ■ - ja: Vasárnap délelőtt a szegedi klinikán 

meghalt dr. Szalay József a Dugonics Társa
s ig  országos hírű elnöke, volt szegedi rendör- 
faeapitány. A 69 éves öregurat kát nappal 
ez-lött agyvérzés érte. A  kórházba szállítot
ta ahol többé nem tért magához.

Dr. Szalay Józsefet az országban „literatus 
Jokapitány”-nak. nevezték irodalmi és műgyűj
tői munkássága miatt. Móra Ferencnek és Ju
hász Gyulának legjobb barátja volt és ő volt 
a szabadtéri játékok egyik  rendezője. A  város 
vezetősége rögtönzött tanácsülést tartott va
sárnap, amelyen elhatározták, hogy saját ha
lottjuknak tekintik dr. Szalay Józsefet és 
kedden délelőtt a város által adományozott 
díszsírhelyen fog ják  örök nyugalomra he
lyezői,

Vasárnap váratlanul megélénkült a 
politikai élet. Szerte az országban min
denütt gyűléseket tartottak az egyes 
pártok és beszámoló-gyűlések keretében

foglaltak állást a különböző pártállású 
képviselők az időszerű politikai kérdé
sekben. Budapesten is volt képviselői 
beszámoló, amelyen érdekes kijelentések

hangzottak el.
A  vasárnap politikai eseményeiről 

itt, valamint a lapnak egyéb oldalain 
számolunk be.

líiféz Endre László érdekes 
feljelentése önmaga ellen

Besalenth a fegyelmi eldőlte után bíróság elé állitia Eckhardt Tibort
Mint ismeretes, Eckhardt Tibornak, a 

Független Kisgazdapárt vezérének neveze
tes pápai beszéde alkalmával elhangzott ki
jelentései és az egyenruhák viseléséről tett 
megállapitásai miatt a gödöllői járás fő
szolgabírója, vitéz Endre László Eckhard- 
tot magyarázattételre, illetve lovagias 
elégtételadásra szólította fel.

A  Független Kisgazdapárt vezére az 
elégtételt kérő levél kézhezvétele után nem 
nevezte meg megbízottait, hanem a levelet 
vitéz Endre László feletteséhez, Erdélyi 
Lóránt dr., pestmegyei alispánhoz továb
bította és ezzel az ügyet a maga részéről 
lezártnak tekintette.

Vitéz Endre László főszolgabíró ezek- 
után

Pestmegye alispánjához levelet inté
zett, amelyben saját maga ellen fe

gyelmi feljelentést tett.
A  levelet Endre Lászlóhoz közelálló he

lyen vasárnap hozták nyilvánosságra és 
az szószerint így hangzik:

Méltöságos Alispán Or!
Folyó hó 12-én a napilapokból értesültem 

arról, üogy Eckhardt T ibor országgyűlési 
képviselő Pápán, í. hó 11-én tartott beszédé
ben egy népgyülésen a következő kijelentése- 
ket te tte :

„Ha egy főszolgabíró katonai alakulatokat, 
vagy roham osztagokat akar szervezni, mond
jon le állásáról, jelentkezzk felvételre a had
seregnél, amely majd dönteni fog arról, 
tauglich-e, vagy sem, de semmiesetre sem 
fog belőle generálist csinálni, hanem legfel
jebb zupásörmestert. Megengedhetetlen az is, 
hogy más, mint a fegyveres erő tagja, egyen
ruhát viseljen. Ha akármilyen rendű vagy 
rangú bizonyos uniformist akar viselni, az 
legfeljebb hajdúnak öltözhetik, de katonának 
nem. Ennek a tilalomnak sürgősen érvényt 
kell szerezni, mert a nemzet minden becsüle
tes polgára tisztelettel viseltetik az egyen
ruha iránt, amely a nemzetet védi, annak I 
külső és belső rendjét biztosítja: a nemzeti 
hadsereg, csendőrség és rendőrség egyen
ruhája iránt Ha a kormányzat nem szerezi

érvényt ennek a kívánságnak, hát ki fogjuk 
rázni ezeket az urakat az uniformisból! Ezt 
az állapotot tovább a nemzet érdekében nem 
fogjuk tűrni!”

eckhardt Tibor ezen kijelentésében nem 
említett ugyan meg név-szerint engem, tekin
tettel azonoan arra, iiogy február 10-én Peyer 
Károly szociáldemokrata képviselő ellenem 
elmonuott interpellációjában ugyanezen vád
dal illetett engem, amelyért annakidején öt 
felelősségre vonni módomban nem áJlott, az 
ellenséges érzelmű külföldi zsidó sajtó, így 
különösen az amerikai bolseviki „TJj Előre” 
pedig az interpelláció és belföldi sajtóhírszol- 
gálát réven még tovább színezte ezt a vádat 
azt állítva, hogy én külön hadsereget, való
ságos testörséget tartok fenn, köztudwnású, 
hogy a pápai beszédben említett főszolgabíró 
cs&k én lehetek.

Eckhardt Tibort kijelentései miatt lovagias 
úton vontam felelősségre, ez elöl azonban ki
tért azzal, kogy ha az általa hangoztatott 
vádak igazak, úgy azok miatt csupán fe
gyelmi vagy büntetőjogi felclössérfrevO)iás- 
nak lehet helye.

Nyilvánvaló, hqgy úgy a M OVE alapszabá
lyai, mint a lövészcsapatok szervezésére, va
lamint a lövészcsapatok egyenruhaviselésére 
jóváhagyást nyertek, belügyminiszteri enge

déllyel működnek, $ így azok törvényességé
hez kétség sem férr. A z  1930-ból származó 
és 1935-ben megújított belügyminiszteri ren
delet az ilyen sportalakulatok támogatását 
valamennyi hatóságnak, különösen pedig a 
vármegyei alispánoknak, polgármestereknek, 
föszolgabíráknak, községi jegyzőknek első
rendű kötelességévé teszi. Am ikor tehát én 
azt magam részéről ezen törvényes keretben 
önzetlenül s minden ellenszolgáltatás nélkül 
úgyszólván erőimet meghaladó mértékben 
veszem ki részemet, ezzel hazafias kötelessé
get teljesítek, ezért fegyelmi vagy büntető
jogi felelősségre vonható nem lehetek,

mégis arra kérem, Méltóságodat, hogy ezen 
vád fegyelmi kivizsgálása iránt a lehető leg
sürgősebben intézkedni mcltóztassék,

hogy annak terjesztője ellen hatóság előtti 
rágalmazás miatt én tehessek bümádi felje
lentést.

Kérem továbbá Méltóságodat arra, hogy a 
legnagyobb nyilvánosság előtt pertraktált 
ügyben a lövészmozgalom törvényszerűségét 
illetően, a közvélemény tájékoztatására nyi
latkozatot kiadni méltőztassék. Gödöllőn. 
1937 április 13-án. vitéz Endre László fő 
szolgabíró.

Politikai körökben nagy érdeklődéssel 
tekintenek az ügy elintézése elé.

Marion Béla szerint
kél éven bellii háború lesz

Vasárnap tartotta a Nemzeti Munkaköz
pont az Egészségpolitikai Társaság Re- 
viczky-utcai nagytermében országos köz
gyűlését vitéz Marton Béla országgyűlési 
képviselő elnöklete alatt. A  nagyterem eb
ből az alkalomból zsúfolásig megtelt a 
Munkaközpont fővárosi és vidéki tagjaival. 
Az elnöki asztalnál Marton Béla mellett 
helyet foglalt Szeder János országgyűlési 
képviselő, ügyvezető elnök, Boczonádi- 
Szabó Imre országgyűlési képviselő és az 
elnökség többi tagjai,

Marton Béla elnöki megnyitójában a 
Munkaközpont országos jelentőségét mél
tatta, majd hangsúlyozta, hogy

két éven belül el kell készülnünk a há
borúra, vagy az újabb gazdasági vál

ságra.
—  Kívánatos, —  mondotta, —  hogy a 

nemzet ebben az időben ne a pacifista vi
lágpolgárok gyülekezete, hanem a milita
rista magyarok történelmi alapokon álló 
együttese legyen. Ne várjuk sorsunk javi*
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Rajniss Ferenc szegedi előadását
nyiiastiieitelésre használták fel

Miloiay—Rajniss afférró! írlak részletekéi a szegedi lapok

■ 8 W B B — 1 — B

A  le g é rd e k e s e b b
regénynél is nagyobb feltűnést fog 
kelteni az a cikksorozatunk, amely a 
német nemzeti szocializmus őskorá
nak magyar vonatkozásait v ilágítja 
meg.

Lévai Jenő
számos nagysikerű háborús mü szer
zőjének

t ö r té n e lm i
c i k k s o r o z a t a

feltárja  a ..náci”  mozgalom elindulá
sát. Főszereplők: H itler Adolf, Göm
bös Gyula és Ulain Ferenc.

M a g y a r  f a j v é d ő k  
a  h i f íe r iz m u s  
b ö lc s ő j é n é l

című nagy érdeklődéssel várt törté
nelmi riportsorozat közlését

m ájus 1-én
Kezdi meg testvérlapunk, a

K is  Ú j s á g  |
lását csak a jó Istentől, hanem magunk is 
munkálkodjunk és készüljünk fel minden 
eshetőségre.

Marton nagy helyesléssel fogadott sza
vai után a hosszú tárgysorozatra került a 
sor. Molnár Sándor igazgató egyórás be
szédben vázolta a Munkaközpont tavalyi 
működését.

Frankó Béla országos pénztáros terjesztette 
elő jelentését, majd Szeder János országgyű
lési képviselő felszólalása után az alapszabá
lyoknak megfelelően“ a közgyűlés megválasz
totta a tisztikart. A  szavazás értelmében egy
hangúlag v itéz Marton Béla országgyűlési kép- j 
viselő lett az országos elnök. Szeder János 
ügyvezető elnök, Boczonády Szabó Im re pedig 9 
alelnök.

Marton Béla zárőszavaiban megköszönte a 
munkásság ismételt bizalmát.

Morschnll álltnniiikár a nemze! 
leikétől fávcldlló ideológiákról
Bajáról jelenti a Magyar Hétfő tudósí

tója: A  N É P  bajai és bácsmegyei szer
vezete vasárnap délelőtt a Központi Szálló 
színháztermében nagygyűlést tartott, ame
lyen Marschall Ferenc földmívelésügyi ál
lamtitkár beszédében hangsúlyozta, hogy 
a magyar politikai és társadalmi életben az 
utóbbi időben elterjedt jelszavak elterelik 
a nemzet figyelmét a magyarság komoly 
és nagy kérdéseiről. A  magyarság hango
san jelentkező nagy kérdéseit nekünk kell 
megoldanunk, nem a nemzet leikétől távol
álló ideológiák szerint, hanem egy ezeréves 
nemzet sajátos igényei, történelem-alapí- 
totta alkotmánya és az evangéliumi keresz
ténységből táplálkozó lelkisége szerint.

Harsckatt államtitkár beszéde után még 
több felszólalás hangzót tel.

— Epebajos. A z  epe-, máj-, lépbajok párat
lan, természetes gyógyszere a M IR A  glauber- 
sós gyógyvíz. Kérdezze meg orvosát!

— VÍZISÍI I.MKN'TBSI T A N F O LYA M O K . A  viibö l- 
'neVtés sikexss propagálása céljából a Budapesti 
ííakéntcs Mentíípsryesület ezóvben is m egtartja  szo
kásos vi/.bölment'M  tanfolyamait. A tanfolyamok az 
esi; ör-kban tartatnak meg. Jelentkezni lehet leve
lezőlapon az adatok feltüntetésével (Mentők, V., 
:j3rí(é-atca  22.1. A tanfolyam kezdetéről a jelen tke
zettek értesítést fognnk kapni.

—  A z  Első M agyar Általános Biztosító Tár
saság ápriüs hó 24-én tartotta 1936. évi ren
des közgyűlését, amely az 1936. évi nyeresé
ge t 388.742.98 pengőben, az osztalékot pedig 
35 pengőben állapította meg.

Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Rajniss Ferenc országgyűlési 
képviselő vasárnap a szegedi egyetemen 
előadást tartott a magyar sajtóról. Az elő
adáson több egyenruhába öltözött nyilas- 
keresztes jelent meg, akiket Rajniss kéz- 
felemeléssel üdvözölt. Rajniss Ferenc elő
adásában azt hangsúlyozta, hogy

a sajtóba is be kel! vezetni a zárt szám 
intézményét, majd a zsidók és a sza- 

badkőművesek ellen beszélt. 
Előadását a nyilaskeresztesek több íz

ben szakították félbe helyeslő felkiáltá-

Vasámap olyan hírek terjedtek el a fő
városban eddig ismeretlen forrásból, hogy 
a munkásság május elsején rendzavarást 
fog megkísérelni. A  Magyar Hétfő munka
társa errevonatkozóan kérdést intézett a 
munkásság egyik vezetőjéhez, aki a követ
kezőket mondotta:

Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Súlyos autószerencsétlenség 
történt vasárnap délután a parádi ország
úton a Mátraháza és Mátrafüred közötti 
éles útkanyarulatnál. Szigeti Tibor, az 
Olajipari Társaság igazgatója, aki Buda
pesten a Bérkocsis-utca 3. számú házban 
lakik, Balilla-autójával

belerohant az előtte haladó Griinfeld

Szitás István és öccse, Viktor, vasárnap 
délután a mosonmegyei Ccévfenyősziget 

I község határában rozsét szállítottak át a 
Dunán. Útközben hatalmas vihar tört ki. 

A  csónak felborult és a Szitás-testvé
reket több mint négykilométcren át so

dorta a jéghideg víz lefelé.
Vére Süly sziget határában Pénzes

Szombaton vetette partra a Duna Emst 
Lajosnak, a művészet nagy szerelmesének 
holttestét Ráckeve határában. Mint isme
retes, Erhst Lajos még március 24-én el
tűnt. Megindult a hatósági vizsgálat annak 
kiderítésére, hogy mikor, követhette el az 
öngyilkosságot Em st Lajos. Egyideig az a 
feltevés tartotta magát, hogy Em st eltű
nése után még Mpokig, sőt hetekig bolyon
gott, míg rászánta magát az öngyilkos
ságra.

Vasárnapra azonban

sokkal. Az ülés végén

a kivezényelt rendőrség körülfogta az 
épületet, de rendzavarás nem történt.

A  nyilasok jobbnak látták csendesen el
távozni.

Rajniss szegedi tartózkodásának érde
kessége, hogy amikor ismerősei a közötte 
és Milotay István között felmerült súlyos 
ellentétekről kérdezték meg, —  amelyekről 
a szegedi lapok részletes tudósítást közöl
tek —  semilyen választ nem adott, hanem 
autóba ült és elrobogott Szenedről.

—  A leghatározottabban tiltakozunk a 
híresztelés ellen. A munkásságnak esze 
ágában sincs ilyen tervekkel foglalkozni. 
Mi mindenesetre figyelmeztettünk minden
kit, hogy május elsején öntudatos ma
gyar munkáshoz méltóan viselkedjék. így 
tehát nem kell semilyen erőpróbái lúálla- 
nia a budapesti rendőrségnek.

Az összeütközés pillanatában a szikvizgyá- 
ros kocsisa, Mozsár István nagy ívben zu
hant az úttestre, amelyen életveszélyes 
sérüléssel terült cl, út' társa, Gábor János 
is súlyos, de nem életveszélyes sérüléseket 
szenvedett, míg Szigeti Tibor igazgatónak 
—  kisebb horzsolásokon kívül —  semmi 
baja sem történt.

László molnár meghallotta a segélykiáltá
sokat és legényeivel a fuldoklók segítsé
gére sietett.

Szitás Viktort azonban már nem tud
ták megmenteni.

Belefulladt a Dunába, eddig holtteste se 
került elő. Szitás Istvánt eszméletlen álla
potban húzták ki a vízből.

a rendőrorvosi vizsgálat megállapí
totta, hogy a holttest legalább 25— 30 

napig volt a vízben,
ami azt bizonyítja, hogy a hajdan dús
gazdag ember azzal az eltökélt szándékkal 
távozott el hazulról, hogy öngyilkos lesz 
és valószínűleg még eltűnése napján a 
Dunába vetette magát.

A  holttestet még nem boncolták fel, 
Budapestre szállítják Em st Lajos tetemét 
és a fővárosban fogják eltemetni a bon
colás megtörténte után.

bán végrehajthatták volna tettüket, lelep
lezték őket.

Menekülés közben a három betörő 
egyike az udvarra zuhant,

kettőnek azonban sikerült egérutat nyer
nie.

A  hatalmas bérpalota udvarán, a Nagy
mező-utca 8 . számú házban egy földszintes 
kis épület is áll, amelynek teteje egy szint
ben van az Em st-múzeum szelelőablakai- 
val. A  földszintes házban lakik a bérpalota 
felügyelője, aki arra figyelt fel, hogy a 
háztetőn léptek hallatszanak. Kisietett az 
udvarra. Három ismeretlen fiatalembert 
pillantott meg a háztetőn.

A  betörőit az Emst-múzeum szellőző- 
ablakait feszegették, hogy bejuthassa
nak a helyiségekbe, ahol milliós érté

kek vannak felhalmozva.

—  Rendőr!__ Betörők vannak a ház
ban! . . .  Zárják le a kapukat! . . .  —  hal
latszott egymásután a kiáltás.

sietett. Néhány másodperc múlva együtt 
érkeztek vissza. Abban a pillanatban, ami
kor a rendőr az udvarra ért, hangos kiál
tás hallatszott, majd a következő másod
percben

a földszintes ház tetejéről egy fiatal
ember zuhant 1 c az udvar közepére, a 
rendőr lábai elé. összetört tagokkal, 

eszméletlenül terült el a kövezeten.

A  mentőkért telefonáltak, akik hamaro
san meg is érkeztek. Elsősegélyben része
sítették a póruljárt betörőt. A  rendőr át
kutatta a suhanc zsebeit, amelyből igazol
vány került elő és ez Tornán Tibor 27 éves 
kifutó nevére volt kiállítva. A  szerencsét
len embert kórházba vitték, majd megin
dult a hajsza az elmenekült két betörő 
kézrelccrítésére. Az izgalmas jelenetnek 
szemtanúi a rendőrségre is telefonáltak, 
ahonnan percek alatt több rendőr érkezett 
a_ nagymezőüteai bérpalotához. Körülvet
ték a környező utcákat.

A  két betörőt azonban nem sikerült el
fogni,

ezek egérutat nyertek. Kézrekerítésükrs a
bűnügyi osztály detektívei megindították a 
nyomozást

Kalá!es siernicséi'ensmt 
okozol! a felrobbant 
Itarfi d ámpa

Halálos szerencsétlenség történt vasár
nap délután a Barát-utca 5. számú bérház 
építkezésénél. Egy napszámos, aki az épít
kezésnél dolgozott, karbidlámpát akart 
meggyujtani. A lámpa azonban felrobbant, 
úgyhogy a szerencsétlen fiatalember fejét 
teljesen szétroncsolta. A  mentők haldokol
va vitték a karbidlámpa áldozatát a 
Rókus-kórházba. Kilétét nem lehetett meg- 
állapótani, mert a zsebében semmiféle 
igazoló iratot nem találtak.

TESTVÉRLAPUNK, A  KISS ÚJSÁG  
MÁ JUS 1-ÉN KEZDI MEG A „SLA
GVAR FAJVÉDŐK A  HITLERIZMUS  
BÖLCSŐJÉNÉL” CLMÜ CIKKSORO
ZAT KÖZLÉSÉT.

Hivatalos közlemény a lengyel 
és román külügyminiszter 

tanácskozásáról
Bukarest, április 25.

Beclt lengyel külügyminiszter és Anto- 
nescu román külügyminiszter tanácskozá
sairól vasárnap hivatalos közleményt ad
tak ki, amely hangsúlyozza, hogy a len
gyel-román szövetség a két ország bizton
ságáért való felelősségérzésén, valamint 
a nemzetközi kapcsolatok meg szilárdításá- 
ra iránylő bizalommaltcljes együttműkö
dés gondolatán alapszik. A  két külügymi
niszter elhatározta, hogy a lehető legsű
rűbben eszmecserét folytatnak egymással 
a felmerülő kérdésekről.

Betörést kíséreltek meg az Ernsi-snúzeum&an
Izgalmas események sorozata követte j ben az épületben van a szomorú véget ért 

egymást vasárnap délután a Nagymező-1 Em st Lajos múzeuma. Ebbe a múzeumba 
utca 8 . szám alatti Tivoli-palotában. Eb- i akart három betörő bejutni. Mielőtt azon-

T ilta k o z ik  a  m u n k á s s á g
a  m á ju s  e ls e jé re  te rv e z e tt  resid* 
z a v a rá s ró l k o h o lt  h íre k  e lle n

A  bérpalota több lakója is észrevette a 
suhancokat, akik a betörést megkísérelt:!:. 
A  házfelügyelő kirohant az utcára. Le
zárta a bérpalota kapuját, majd rendőrért

ii— — — —  •  un ■  un— II m

Budapesti igazgató autókarantiioija
egy gyöngyösi szódavízgyárossa! a párái

országúton
Mihály gyöngyösi szikvízgyáros kocsi

jába.

Testvérek drámája a Dunán

.. . imiî  D I B  Mm* ' —

Megállapította a rendőrorvos, 
hogy Ernst Lajos holtteste 
egw hónapig volt a

f>.
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Támadták a hitlerizmust
a kereszténypárt pesterzsébeti gyűlésén

edr-ich István nem hisz a titkos választójog megalkotásában
Az Egyesült Kereszténypárt vasárnap 

F;r erzuébeten gyűlést rendezett, amelyen 
Tobier János, a pestkörnyéki választóké
é r t  kereszténypárti képviselője beszá- 
m3lóbeszédet mondott. Megjelent a gyű
lésen Ilomonnay Tivadar dr. és Friedrich 
István is.

ToV.er János beszédében foglalkozott a 
1 lkai helyzettel. A  párt mindenekelőtt 
azt követeli, —  mondotta —  hogy a tiszt- 
viskók fizetését és a nyugdíjasok ügyét
rendezzek.

V munkaalkalmak megteremtésénél pe
dig arra vigyázzanak, hogy a hasznot 
ne ősapán a kartelek vágják zsebre.

Ha elszakítják a nemzetet a szentist- 
v.t ni gondolattól —  folytatta —  és ne
künk idegen országból hoznak ide a 

ülőiét medréből született faji gondo
latot, ha éket vernek a mi horvát, né
met, tót és más nemzetiségi testvéreink 
kiizé: akkor ez a nemzet megbukott, 

íö' elítélem, hogy egy hatalmas, nagy 
, 7 olyan irányban fejlődik, hogy ép- 

pi a kereszténységet akarja kikapcsolni 
a lobit vizmus elleni küzdelemből. Nekünk 
is megvan a mi Mein Kampf-xmV. : az evan- 

: ti. Krisztus nélkül nincs keresztény
ség és

azokkal, akik különböző nyilakkal ne
künk új kereszténységet hirdetnek, nem 

akarunk semmiféle közösséget,
mert azok kereszténységet akarnak —  
Krisztus nélkül. (Nagy tetszés és taps.) 
A magyar nemzet nem térhet le ezeréves 
útjáról és minden körülmények között vé
deni kell az ezeréves tradíciót.

Homonnay Tivadar beszédében sürgette, 
h tv a kedvező költségvetési helyzet foly
tán rendezzék a tisztviselők és nyugdíja
sok fizetését. Pártunk radikális szociál- 
y bikát követel, —  mondotta. —  Most 

/ fogjuk majd látni, hogy az ostoba 
..d,liget követők hogyan fognak a Ház

ban a gazdasági kérdésekhez hozzászólni. 
A mi pártunknak két kardinális elve 

folytatta —  az egyik az ezeresz- 
■centistváni alkotmány. Ez az or- 

*:•/? királyság, nekünk van örökös kirá
lyunk. akit mi kellő előkészítés, és hang
súlyozom, alkotmányos előkészítés után, 
alkotmányos úton meg akarunk és meg fo
gunk koronázni. A  másik az igazi szociál
politika.

Fnedrich István részletesen, sokszor 
nagy derültséget keltve foglalkozott a mi
niszterelnök szegedi beszédével.

— A fiatalság problémájáról azt mon
dotta a miniszterelnök úr, —  kezdte —  
n ri feladata a kormánynak, hogy min
den érettségizett embert elhelyezzen. Iga
za van. De a parlament környékén egészen 
ni úti Iátok. Például, ha egy főispán állás 
n- : il marad, rögtön akad a részére ál- 

’ itkári állás, (Derültség.) ha pedig az 
titkár úr megunja a dolgot, beül egy 

óráiba. Maholnap húszéves politikai múl
ni lesz, de egyetlen egy vezérlő férfiút 

sem látok állás nélkül, sőt mielőtt nyug
is meey, még hamar elő is léptetik, 

iáik ezt cselekszik, ne beszéljenek keresz- 
szociálpolitikáról, se pedig nemzeti

sz iidaritásról.
Beszéde további során a titkos választó- 

koigal foglalkozott és a többi között eze-
ktt mondotta:

—• korám nagyon sokan haragudtak, 
n>T* 1919-ben életbeléptettem a titkos vá- 

sjogot. Nevetek magamban, amikor 
o'oio'm, hogy hónapokon keresztül gyűjtik 
a statisztikai adatokat, előkészítenek, ta- 
n mányoznak, megbeszélnek. Én annak- 
o én —  abban az időben, amikor a romá- 
u k is a nyakunkon ültek —  H  nap alatt 

zítettem —  a nőkre is kiterjedő —- 
tokos választójogot. Szegény Gömbös 
Gyula mondotta, hogy elég volt a lélek- 
tiprásból. Jött egy kis más szél, már ak
kor azt mondották, hogy már csak egy- 
z:r választanak nyilvánosan. Darányi mi- 

r. zterelnök úr már azzal jött, hogy meg- 
r ija a titkos választójogot. Lett is 

erre nagy lelkesedés. Négy hónap múlva 
r'• - azt mondotta, hogy lehetőleg meg 
* " ja csinálni. Elmúlt újabb három hónap. 
Nőst már azt se mondja, hogy meglesz, 
an’iyit se mond, hogy: lehetőleg, hanem 
v ígéretekből csak annyi maradt, hogy ö 

"• fog nyilvános szavazással' választani. 
Lz pedig azt jelenti, hogy legföljebb el- 
lr,‘ gy, —  természetesen jobb pozícióba —  
jön egy másik kormány és ez azt fogja 
n ondani, mi közöm nekem ahhoz, amit az 
előző kormány ígért. Ha a Darányi-kor- 
vr nv akarná, már régen meg is csinál
hatta voina. Másról van itt szó, nem a tit
kosságról, hanem arról, hogy

a NÉP szeretőé *

tosítani, ez pedig csak addig biztos, 
amíg nyilvánosan szavaz a magyar 

testvér.
Ezután a parancsuralmi irányzattal fog

lalkozott és a többi közt így folytatta be
szédét:

—  Aki diktátor akar lenni, annak kettő 
közül kell választania, vagy a siker, vagy 
az akasztófa. De a mai babszemdiktátor- 
jelöltek elsősorban saját magukat akarják 
bebiztosítani. Nézzük, kik azok, akik pa

rancsuralmat prédikálnak. Tudásuk, múlt
juk, rátermettségük alapján ? Mindez 
semmi, belőlük az alacsonyabbrendüség ér
zete beszél. Ezek mindennek nekimennek, 
ami szent, mert csekély képességükkel 
nem tudnak érvényesülni. Mi az ezeréves 
Szent Korona mellett állunk, ezért harco
lunk, mert a második ezeresztendőt csak 
így érhetjük el.

Dr. Szcitovszky Ferenc zárószavaival ért 
véget a gyűlés.

Városi tanács vette át 
a madridi védelmi tanács 

teendőit
Salamanca, április 25. 

A  madridi rádióban vasárnap hivatalos 
rendeletet olvastak fel, amelynek értel
mében

feloszlatják a madridi védelmi taná
csot és teendőit az újjáalakított városi 

tanács vette át.
Miaja tábornokot, aki eddig a védelmi ta
nács elnöke volt, felmentették állásától és 
csak a katonai főparancsnoksággal bízták 
meg.

GYŐZELMET JELENTENEK  
A NEMZETIEK

Salamanca, április 25.

A nemzeti rádióállomás a következő ha
dijelentést közvetítette:

Avila, Madrid, Aragon, Soria, Asturia 
és León szakaszán semmi említésrevaló 
nincsen.

A  biscayai arcvonalon a nemzeti csa
patok fényes győzelmet aratlak.

Igen fontos állásokat foglaltunk el cs fcr

vettük Orrio városát. Csapataink megszál
lották a város felett uralkodó magaslato
kat is északnyugaton és már csak öt kilo
méterre vannak Durongotól, Elgueta sza
kaszán ragyogó hadművelettel áttörtük a 
kormánycsapatok arcvonalát. Csapataink 
Bilbao irányában üldözik a menekülő el
lenséget. Jelentős mennyiségű hadianya
got zsákmányoltunk. A  déli arcvonalon 
az ellenség megtámadta állásainkat Andu- 
jar szakaszán, de a támadást visszavertük 
és súlyos veszteséget okoztunk az ellen
ségnek. A  többi arcvonalon csak jelenték
telen ágyúzások és lövöldözések voltak.

FRANCO TILTAKOZÁSA AZ ANGOL  
KORM ÁNYNÁL

A  salamancai rádió közlése szerint 
Franco tábornok kormánya tiltakozott 
az angol kormánynál a nemzetközi jog 

nyilvánvaló megsértése miatt,

mert az angol hadihajók támogatták azo
kat a kereskedelmi hajókat, amelyek meg 
akarták akadályozni az ostromzár követ-
...zményeit. 

•Mm u  j

Szegeden nyomoznak 
a budapesti valutaügyészség 

detektív jel
Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósítója: Nagy feltűnést keltett Szege
den, hogy a budapesti valutaügyészség ae- 
tektívjei szombaton megjelentek ott és 
azonnal nagyszabású nyomozásba kezdtek. 
Állítólag névtelen feljelentés alapján jö t
tek a detektívek Szegedre, ahol úgyszól
ván minden nagyobb cégnél és vállalatnál

kihallgatásokat foganatosítottak.
A  nyomozás eddigi eredményéről hiva

talos közlést nem adtak ki, de az a hir 
terjedt el, hogy a nagyszabású valuta
üggyel kapcsolatban a hét első napjaiban 
szenzációs meglepetések várhatók. Állító
lag több előkelő vállalat van érdekelve az 
ügyben.

►  •1

K if o s z t o t t á k  e g y  t a n á r  l a k á s á t  
é s  a  tetterőért b e tö r ő k  le ü tö tté k  

a  h á z v e z e t ő n ő t
Vakmerő rablótámadás történt vasárnap 

délelőtt a Bécsi-út S8. számú bérházban. Két 
betörő felfeszítette dr. Keresztes Tibor tanár 
lakását, ahol minden értéket, fehérneműt, ék
szert összeszedtek, majd

amikor felfedezték a betörést, ‘megtámad
ták a középiskolai tanár alkalmazottját

és azt leütötték.
A reggeli órákban senki sem tartózkodott 

Keresztes Tibor dr. lakásában. Am ikor a 
házvezetőnő egy félórás távoliét után vissza
tért, a lakás ajtaját belülről zárva találta. 
Dörömbölni kezdett, amire hirtelen kinyílt az 
ajtó és a kővetkező pillanatban

egv férfi ugrott ki a lakásból, aki vala
milyen kemény tárggyal fejbesujtotta a 

házvezetőnőt,

majd igyekezett elmenekülni.
_  Segítség! . . .  —  kiáltotta a megtáma

dott nő.
Kirohantak a ház lakói, a házfelügyelő be

zárta a kaput, rendőrt hívtak, időközben 
azonban a támadók elmenekültek. Észrevette 
azonban valaki, hogy az elmenekült betörőn 
kívül még egy férfi tartózkodott a tanár la
kásában, aki a  pincelejáró felé vette útját. 
E zt az embert, Pásztor Lászlót sikerült is el
fogni.

A  betörőt előállították a főkapitányságra, 
ahol megkezdték kihallgatását. Beismerte, 
hogy egy társával, Guttmann Józseffel együtt 
törtek be dr. Keresztes Tiborhoz. Azt Is meg*

mondta, hogy Guttmenni hol találják meg. 
Detektívek mentek érte, behozták a rend
őrségre. Megkérdezték a két betörőtől, hogy 
hova tették a betörésből származó zsákmá
nyukat, mert, mint megállapították,

1000 pengő értékű ezttstnemű tűnt el a 
felfeszített lakásból.

—  Tudtam, hogy Pásztort elfogták, ijedtem
ben, menekülés közben, a Dunába dobtam az 
ékszereket —  mondotta Guttmann József.

Keresztes Tibor dr. betörőit lopás és rab
lás büntette elmén a rendőrség letartóztatta.

iC G V M U M X

k s U d Z t:

Nem!... Mert speciálisan prepa
rál* a n y a g a  gy ű rh e* et len I

Soha!... Színmintáihoz a legfino
mabb festékanyagot használják.

* * *  M indig I... M ert olig l... Mert o legújabb angol 
d iv a tm in tá k  s z e r in t készül.

Igenl Szabása k ifo g á s ta lo n , 
finom vonalú. Könnyen köthető,

p
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1*90 PENGŐ 

150 PENGŐ

Goldberger gyártm ányoki
Kaphatók minden jé divatáruüzletben I

Halálraégett egy kislány
Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő tu

dósítója: Borzalmas gyermekszerencsét
lenség történt a Baja mellett fekvő Gara 
községben. Schmidt Mária hároméves 
leányka magáramaradt a lakásban, ahol 
főzőcskét kezdett játszani. Játékához a 
szükséges tüzet a kemencéből akarta ki
venni. Ruhája egy szikrától tüzet fogott 
és a szerencsétlen kisleány égő fáklya
ként rohant ki az udvarra, ahol eszmélet
lenül rogyott össze. Néhány perccel ké
sőbb belehalt sérüléseibe. A  vizsgálat meg
indult annak megállapítására, hogy kit 
terhel a tragédiáért felelősség.

MI LESZ MÁJUS 1-ÉN? TESTVÉR
LAPUNK, A KISS ÚJSÁG MEG
KEZDI LÉVAI JENŐ „MAGYAR  
FAJVÉDŐK A HITLERIZMUS BÖL
C S Ő J É N É L C M C  TÖRTÉNELMI RI
PORTSOROZATÁNAK KÖZLÉSÉT.

Eredeti zacskó 2 darabbal..-............P 0.24
jgradati dobás 20  4-r»r>hei—  --------P LBO
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Egn BaggM BMjjWBgr g g g B g !

Szin: a pályaudvaron találkozik Stux és Fux,
FU X : M it csinál itt, Stux úr?
STUX: Szeretnék elutazni__  ,
FU X : Milyen ügyben utazik?
STU X: A  béke ügyében ...
FU X : Hogy-hogy? Hiszen maga nem dip 

lomata.
STU X: A z  nem vagyok, de el szeretnék 

mégis utazni, hogy békességem legyen a fe
leségemtől . . .

FU X  (mérges): Mondja, máris kezdi az 
ugratást? Én a politikusok és m intaterek 
feltűnően gyakori utazgatásairól beszélek!

STUX: Azoknak se hagy békét a  felesé 
gük?

FU X : De értse meg, azok a béke érdeké
ben utaznak.

STUX: Hiszen mondom, hogy biztosan 
nincs meg a családi békéjük. . .

FU X : Hallja, ne ostobáskodjon! A  világ- 
békéről van szó! A  Roosevelt gazdasági ér
tekezletet akar összehívni.

STUX; Inzclvens a cége?
FU X : Kinek?
STU X: Annak, akiről azt mondja, hogy 

összehívja a hitelezőket értekezletre . . .
FU X : Mondja, maga csakugyan nem ismeri 

Amerika elnökét ?
STUX: M it szól hozzá: még ne mutatták 

be nekem . . .  M iért maga talán jóban van 
vele?

F U X  (dühös): Bárcsak inkább vele len
nék jóban, semmint magával! Ide figyeljen 
maga szerencsétlen! Roosevelthez kiutazik 
hamarosan a belga miniszterelnök, Van Zee 
land is.

STU X: Miért, mi van még?
FU X : Micsoda kérdés ez már megint?
STUX; Most mondta, hegy van valami 

Zeeland i s . . .  Erre kérdeztem, hogy mi van 
még?

FU X : Slussz! E lég volt ebből a  témából, 
ha maga még azt sem tudja, hogy k i az a 
Van Zeeland! Hiszen hetek óta tele vannak 
az újságok a nevével. A ilg  pár hete, hogy 
világraszóló győzelmet aratott Brüsszelben 
Degrelle felett.

STU X: Boxban vagy birkózásban?
FU X : A z  esze tokja! Választáson. Mond

ja, maga komolyan nem tud semmiről? A r 
ról sem, hogy a napokban Schacht meg
látogatta ?

STUX: A z  lehet, de biztosan nem voltam 
éppen otthon . . .

FU X : M i az, hogy nem volt éppen ott 
hon?

STUX: Akkor, amikor az illető megláto
gatott . . .  K i az a Schacht különben ?

FU X : M ég azt sem tudja? A  német Biro
dalmi Bank elnöke.

STUX: N a  hallja, maga viccel velem. 
M iért látogatott volna meg engem?

FCX (dühöng): H egy látogatná meg ma
gát a hóhér! Schacht Brüsszelben volt és 
ott a  szabad kereskedelem mellett nyilatko
zott.

STU X: Biztosan nem ismeri akkor a só
goromat . . .

FU X : M i köze a sógorának a szabad 
kereskedelemhez ?

STUX: Éppen az a baj, hogy ö nem sza
bad kereskedő. Lecsukták hamis bukás 
m ia tt. . .

FU X : Mondja, magának mindig csak 
ilyen ostobaságokon jár az esze? Folyton 
viccel ?

STUX: Pedig ma nincs is kedvem viccel
ni. A  Brumzala barátom nagyon súlyos be
teg. Éppen most volt nála orvosi konzílium...

FU X : N e m ondja. . .  És nem tűnt fel ma
gának, hogy az orvosok a konzíliumon lati
nul beszéltek? Mindig így szokták.

STUX: Én tudom is az okát, hogy miért 
beszélnek a súlyos beteg mellett latinul.

FU X: N a  m iért?
STUX; Hogy a nagybeteg hozzászokjon a 

holt nyelvekhez. . .
LASZLÖ FERENC

irodájába, üzletébe, otthonába lég 
olcsóbban csak
I t l e s  e s  D acsy-n  )l vehe

Alkatrészek, kellékek, karbantartás, javítás leg- 
olcsóbban. — Akácfa-utca i:». — Tóléiba: 1-142-24.

Beethoven és Tolsztoj „Krrutzer-szonátája” 
—  filmen. Veit K ar ián, a kiváló német ren
dező érdekes keretbe állította Tolsztoj JtKreut- 
zc r-szonát á '-jának filmváltozatát. Robogó 
vonaton ül a komorképü utas. Csakhamar ki
tudódik, hogy ö a hőse a nagy port felvert 
törvényszéki tárgyalásnak: a férj, aki félté
kenységből megölte feleségét s akit a bíróság 
felmentett. A z  utitársak borzadva néznek rá 
és egyenként kiszállingóznak a szakaszból. 
Cak egyetlen utas marad bent, egy ügyvéd, 
akinek kérésére a gyilkos elmondja szomorú 
történetét. És most lejátszódik a vásznon a 
dráma, amelyet Beethoven Kreutzer-szonátá- 
jának megragadó zenéje indít el a végzet út
ján. A  férj szerepében Petor Petersen olyan 
hatalmas színészi teljesítményt nyújt, amely 
hosszú időre emlékezetes marad. A  feleség: 

Dagovert a csábító Albrecht Schönhaid, a 
Kabaré-diva: Hüdc Eörber,

A  Nemzeti Színház új Faustja majdnem 
olyan hosszú, mint az Amerikai Elektra és 
szintén nagyon szép előadás. De még fárasz
tóbb. Azok fogják megnézni, akik kötelessé
güknek tartják, hogy Goethe remekét szín
padról ismerjék meg —  és akik pénzükért so
kat akarnak kapni.

Akár a F(tusiról, akár Az ember tragédiájá
ról, akár Peer Gyntröl van sző: bizonyos filo
zofikus mélységű drámai költeményeknek 
színpadra vitele tulajdonképpen a  mü profani- 
zálása. A  gondolat elsikkad, csak az akció 
marad meg, am it a költő bizonj'ára nem szánt 
döntő fontosságú tényezőnek. Madáchra ez 
még kevésbé vonatkozik, mint Goethére, mert 
a Faust akcióban sokkal szegényebb, sokkal 
kevésbé színpadi alkotás, mint ,,Az ember 
tragédiája” .

A  negyedórás monológokkal teli Faust tehát 
nem azért kerül manapság előadásra, mert 
színpadra kívánkozik, hanem mert irodalom
történeti becsénél és költői szépségeinél fogva 
a klasszikus előadások tartására kötelezett 
színház becsvággyal fordul rendkívül nehéz 
előadási problémáinak megoldása felé.

Kari Wüstenhagen, a hamburgi vendégren- 
dezö feladatát valóban mesterien oldotta meg. 
Rendezésében a költő is, a színpad is meg
kapta a magáét. Pompás színpadi képeket 
tervezett és hamisítatlan északnémet levegőt 
varázsolt a színpadra. Mintha egy gótbetűs 
Öreg könyvben lapoznánk, úgy hat ennek a 
Faustnak huszonkét képe. Látszfík az eldadá 
són, hogy rendezője minden apróságra figyelt 
és alakjainak mozgását is pontosan beállí
totta: az Auerbach-pince jelenetének négy 
iszákosa például nemcsak külön-külön, de 
egymással összehangoltan is mozog. Ilyen 
apró öröme sokszor telik a figyelmes nézőnek.

Eaja ezz?l szembsn, hogy a rivaldavilágí- 
tást soha nem használja, minél fogva négy és 
félórád sötétségbe borítja a színpadot, ami ne
hezen viselhető eL Csak reflektorokkal vilá
g ít és ezek akkor i3 éjszakát varázsolnak a 
színpara, amikor nappal lenne. Ez bizony ki
merítő és Indokolatlan.

Kiváló munkatársa a rendezőnek K a r i ' Grö- 
thng, a díszlettervező. Szerepeltetése indokolt: 
ezeket a német levegőt lehelő díszleteket ma
gyar művész aligha tudta volna megtervezni. 
A z  egész előadás a korhüseg megtévesztő be
nyomását kelti, stílusos és kidolgozott. A 
Nemzeti Színház új rezsimjének egyik leg
nívósabb pordukciója.

Lehotay Árpád Faustjára lelkesebb jelzőt 
nem találunk, mint hogy tisztességes munka. 
Tőkés Anna Margit ja  viszont ihletett, légies, 
finom és költői színjátszás. Gőth Sándor Me_ 
fisztója az érdektelenség határait súrolja, ami 
meglepetés ennél a kitűnő és eredeti művész
nél. V Cirkon yi, Vizváry, Szclcczky, Ungváry, 
Apáthy, Gázon, Tapolczay, Pcthcs, Major k i
fogástalanok.

A  fé lk la s s z ik m s
A  Liliom reprizénél a túlzottan beharango

zott művészi szenzáció elmaradt, a közönség 
csak egy igen ízléses és tehetséges előadást 
kapott helyette. Persze, ha Mohair Ferenc 
darabja valamelyik avantgardista színházban 
került volna színre (mondjuk a Nemzetiben), 
akkor a legenda stilizáltsága sokkal inkább 
érezhetővé vált volna.

Soha, sehol nem játszották végig  natura
lista módon az egész darabot, hiszen a menny
országi jelenet a legkisebb vidéki színtársu
latnál is csak stilizált módon játszható el. 
Viszont a mostani megoldás se végig  stilizált. 
Talán egyedül a díszletek ( Gara Zoltán sike
rült alkotásai) jelzik, hogy ami a színpadon 
történik, az játék. Nyilván ezt akarta hang
súlyozni a rendező azzal is, hogy amikor a 
függöny felmegy, újabb rózsaszín papírfüg
göny tárul a néző elé. A  színészek azonban 
a legrendesebb naturalizmus szolgálatában 
állanak, még a mennyországi jelenet szerep
lői is.

A  díszleteken kívül a darabhoz alkalma
zott zene jelzi leginkább az előadás játékos
ságát. Nádor Mihály, aki már igen sok ki
tűnő színpadi muzsikát szerzett, ezúttal is tö
kéletesben eltalá’ ta a hangulatot: a szó szoros 
értelmében vett kísérőzenét írt, amely mindig 
háttérben marad, de azért ízlésessége és in- 
vencióbösége révén mindenki örül neki. E z a 
zene állandó kísérőzenéje lesz az eljövendő 
Lilio w-elöadáeoknak.

A  Liliomot játszó Páger Antal ezt a szere
pét is azzal a könnyed bohémiával akarta 
megfogni, amellyel már annyi sikert aratott. 
De amennyire tetszett természetes könnyed
sége pé’dául az Udvari páholyban, annyira 
hiányzott itt valami, ami ezen kívül is kell a

szerephez. Mozgással tökéletes Liliomot adott, 
hanggal kevésbé. Dayka M argit viszont az ő 
nagyon csendes Julijával liangtalanságában 
néha nagyon sokat mondott. A  kis cseléd 
egyike Dayka legérettebb művészi alakításai
nak.

Rokonszenves és kedves Komár Juliska, 
mulatságos Rátkai karikatúrája. Mezey nem 
o’.yan közönséges, mint szerepe megkívánja. 
Keleti, Nagy György, Mihály fi, Makláry Já
nos, Hoykó jók. Gellert Lajos néhány szín
padi perce alatt is megrendítő, Komlós Juci 
fiatal, csinos és ügyes, Vidor Feri pedig egé
szen kiváló.

Pünkösti Andor rendezése érdekes, különö
sen a három utolsó képben nagyon ötletes. 
Liliom mennybemeneteléhez hasonlóan sike
rült technikai trükköt régen láttunk magyar 
színpadon.

A  r a a íc ln e m  k la s s z ik u s
A  „Két asszony", Zoe Akins színmüve 

éppúgy kosztümös darab, mint a hét két 
másik bemutatója. Körülbelül ez minőén 
köze ahhoz a műfajhoz, amelyet >,klasszikus
nak” szoktak nevezni. És majdnem klasz- 
szikus a jellemek megszerkesztésének metó
dusában is. Még ha hozzátesszük, hogy va
lami ódon levegő lebeg az egész öt kép fe 
lett, igazán nem sok hiányzik ahhoz, hogy 
az ember valami klasszikus előadáson érezze 
magát. A  „ klasszikus" szó különben is kissé 
hitelét vesztette, mert manapság mindent 
ezzel a szóval jelölnek, ami unalmas ifjúsági 
előadásokon műsorra kerül. No nem, a Két 
asszony ifjúsági előadáson aligha fog sorra 
kerülni, ami azonban az unalmat ületi, az 
elinduláskor akad belőle. Kissé szélesen ke
zeli témáját a szerző, az ember nem tudja, 
hova akar kilyukadni, sőt nem is nagyon 
érdeklődik utána. Vannak a darabban lélek-

tani pillanatok, amikor az ember, ha re
gényben olvasná, becsukná a könyvet és le
tenni. M ivel azonban a függönyt nem lehet 
becsukni, az ember marad a helyén és 
nem já r rosszul. A  regény egyre érdeke
sebbé válik és ha klasszikus nem is lesz 
belőle, de a szomorltva szórakoztató, szív
facsaró színházasdinak egyik  nemes példá
nyát találjuk m eg benne.

A  darab a lig  egynéhány évvel későében 
játszódik, mint vígszínházbeli elődje, Bova- 
ryHé. Bonén helyett Philadelphia, de a kosz
tümök és az erkölcsök nagyon hasonlóak. 
E z is egyik baja a darabnak. Soká tart, 
am íg a múlt századvégi nyárspolgári Ame
rika családi erkölcsei érdekelni kezdenek 
bennünket. Ibsen, a v ilág színpadainak nem 
is olyan régen egyeduralkodója, azért veszí
tette el például rövid idő alatt példátlanul 
nagy népszerűségét, mert a társadalmi er
kölcsök, amelyekre darabjait felépítette, 
példátlanul rövid idő alatt megváltoztak. És 
ha Ibsen érdektelenné tudott válni, csoda-e, 
ha Akins szintén súrolja néhol az érdekte
lenség határát ? . . .

Bulla együtt unalmas a darabba! és 
együtt emelkedik vele. Vannak percei az ed■,> 
és a második felvonásban, amikor az ember 
nem hallgat intenzíven arra. amit monda
nak, hogy azt lehetne hinni: a Vallomást 
játssza, vagy  valamelyik másik híres régi 
szere óét- Szerencsére a  Bvita-klisé egyre 
jobban elhalványodik és a darab végén meg
kapja a közönség azt az igazi, egyéni diá- 
mai színésznőt, aki a  Vígszínházban is tud 
olyan érdekes lenni, mint amilyen a Belvá
rosi Színházban volt.

Makog M argit a  K ét asszonyában úgy v i
szonyuk Bullához, mint a • másik két asz- 
szon-darabban, a Virágzó asszonyban vi- 
szonylott Muráit Lilihez. Tulajdonképpen a 
másik szerepre van exponálva a darab, 
Makay csak hozzájárult a  jelenetek kifejlé- 
séhez és mégis: primadonna tud lenni a szó 
legnemesebb értelmében; fontos, jelentőség
teljes, minden pillanatban a másik szerep
pel egyenértékű. Aránylag passzív szerepét 
páratlanul aktívvá teszi. Passzív szerep jut 
Toronyi Imrének is, aki azonban harang- 
hangjával így  is jut nyiltszini tapshoz. Ro
konszenves Tolnay Klári és hasonmása: öí- 
vedy Zsófi, jó Mcdgyaszay V ilm a kómika- 
figurája, Ajíti'! és Somló két testvére, Peré- 
nyi, Egry, Vágóné egy-egy pillanata. Tar- 
nay, Vörös és Zágon korhüséget és élethü- 
séget igyekeztek adni a darabnak, sok sze
rencsével.

(De azért annyira nem klasszikus, hogy 
valaha renrízt csináljanak be'öle . . . )

SZAN TH ö DÉNES
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UJ FILMEK ÉS EGy UJ MOZI
A  héten hárem mozipremier zajlott le. A z  

Urónia filmszínház a „Rémület, hajója" cím
mel a szezon egyik legizgalmasabb és leg
érdekesebb kalandorfümjét mutatta be. A  
film cselekménye egy hajó fedélzetén, a 
festői Égei-tcngeren játszódik le. A  film fő 
szerepét Hans Albers alakítja, aki férfias 
erőtől duzzadó alakítást nyújt. A  női fősze
repben egy új névvel ismerkedünk meg: 
Lőtte Láng tehetséges fiatal színésznő. Turay 
Ida aranyos derűt hoz magával és kedvesen 
töri a német szót. Hans Albers filmje si
kert aratott.

A  Rádius és Corsó filmszínházban a 
Wanicr-filmstudió lö.'i7-es filmrevüje került 
a fényszínpadra. A  cselekmény keretében 
sok a kacagtató ötlet és humor. A  fény
pontja természetesen a káprázatos kiállítású 
slágerrevü, amelynek föerösségei Dick Po- 
wcll az énekes bonviván és a két női Brod- 
wn?/-sztár, Joan Blondcll és Glenda Faréit, 
azonkívül a táncos és énekes görlök kis 
hadserege. A  pompás kiállítású és slágermu- 
zsikájú revüfilm sok taps között pergett le.

A  Royal-Apollóban és Átrium filmszín

házban H. G. Wells „Csodatevő ember** fan
tasztikus regényének a filmváltozata került 
a mozivászonra „Csodálatos ember9* címmel. 
Wcllsnek ezt a fantasztikus regényét sem 
sikerült úgy megfilmesíteni, hogy a nagy 
író és gondolkozó elvont problémája érvé
nyesüljön. Korda Sándor áldozatkészsége és 
a technikai trükkcsoriák nem tudták fllm- 
szerüleg visszatiikröztetni H. G. Wells fan
táziáját. A  közönség hűvösen fogadta Korda 
Sándor és Lothar Mendes rendezésében a 
„Csodatevő ember**-t.

A  héten új filmszínház nyílt meg Holly
wood-filmszalon** a régi Bethlcn-téri Szín
ház helyén. A  színház helyisége körülbelül 
500 személyt fogad be. A  reneszánsz stílusú, 
aranysárga kárpitozás barátságossá és ott
honossá varázsolta a nézőteret. A z  erkélye* 
mozit legújabb technikai felszerelésekkel és 
fényhatásokkal rendezték be. Bármelyik vi
lágvárosi nívójú premier filmszínházzal is 
felveheti a  versenyt. A  HoUyicood-filmsza- 
Ion’* igazgatója Bíró Jenő, a moziszakma 
régi népszerű embere. (V .)

Hamar egy gyereket
A  M agyar Filmiroda stúdiójában lázasan 

folynak a felvételek Núti Károly új magyar 
filmjéből. Nóti Károly, a kitűnő humorista 
új bohózatának első címe: „Hamar egy 
gyereket” volt, a második keresztségben 
pedig „Szerelemből nősültem” elmet kapta. 
A  filmbohózat főszereplője egy öthónapos 
kis baba, akiért a szülők és az ügyvédek 
harcolnak. A  legkacagtatófcb bonyodalmak 
között folyik le egy gyermektartási per 
tárgyalása a törvényszéken. A  darab fő
szereplői, akik a bonyodalmat okozzák, Er
délyi Mici és Ráday Imre, akik az életben 
harmonikus házaséletet élnek, de a filmen 
válni készülnek. Elmaradhatatlan humoris
tája a filmnek Habos Gyula, aki élharcos a 
mulattatásban. A  többi szereplő közül ki- 
emelendök Eszterházy Ilona, Kiss Manyi, 
Mály Gerö, Nagy György, akik szintén ál
landó derültségben tartják majd az új film. 
bohózat közönségét. A  filmet Székely Is t
ván rendezi, Gál Ernő produkciójában, a 
rendező asszistense Keleti Márton, a filmfel- 
vételí vezető Szirtes László, az operatőr 
Kurzmayer Károly, akik sok magyar filmet

ÉLVEZET
A BOROTVÁLKOZÁS 

HA PENGÉJE ÉS
■BDStnmKÉSZÜLÉKE

'ábécé

vittek sikerre a múlt szezonban. A z  új 
Nóti-film még az idei szezonban három 
nagy premiermoziban kerül bemutatásra.

Le lep lez ték
S ebestyén  G éza  s írem lék é i

Vasárnap délben m integy kétszáz főnyi kö
zönség jelenlétében leleplezték Sebestyén 
Géza síremlékét a rákoskeresztúri temető
ben. A z  elhúnyt családján kívül rengeteg iró, 
újságíró és színész volt kint az ünnepségen, 
amelyen Tihanyi Béla, az Országos Színész
egyesület elnöke mondott beszédet. A  fekete 
svéd gránitból készült síremlék ezt a  feliratot 
viseli:

ö  volt az ..ember”.
Vedd akármi részben,
Mását c földön nem látod soha.

(Shakespeare)

ö t  szerep bemutatkozik . . .  E gy  kis pesti
kávéiiáz márványasztalai mellett ülnek az új 
magyar film  főszereplői, künn a Hunniában. 
A  kávéház persze nem valódi, a feketekávés 
csészékben és a likőrös poharakban festett 
víz van. A  kávéház első díszlete Vitéz Miklós 
és Török Rezső új fümjének, .A  férfi mind 
őrült!” című vígjátéknak forgatását tegnap 
kezdte meg a rendező, Gertler Viktor. A z öt 
főszereplő, Illetve az öt szerep —  bemutatko
zik. Elsőnek Lázár Mária meséli el, hogy ö 
egy gazdag brazíliai asszonyt játszik, aki 
magyar származású és most végre hazajön 
Budapestre. Jávor Pál ezzel szemben egy na
gyon szegény festőművészt játszik, aki ked
ves szélhámosságokkal nróbália magához csa
logatni a szerencsét. Páger Antal egv  ügye- 
fogyott szállodai londiner szerepét kapta — ő 
képviseli a  humort r
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Felvonult a NÉP szélső jobboldala
Bicskén Eckisardt és Bethlen ellen

V ég váry  József, a Turul fővezére felszólította
a magyar zsidósága', hogy 45f).000-eti egy zs dó 
Ktpv^seio vezetése alatt Hagyjak ei az országot

Bicskéről telefonálja a Magyar Hétfő 
kiküldött munkatársa:

Vasárnap Bicskére kivonult a Nép 
szélsőjobboldala. A  kormánypárt képvi
selőtagjai nagy számban jöttek el gróf 
Fálfy-Daun József beszámoló gyűlésére.

A gyűlésen a szónokok élesen szembe
fordultak Eckhardt Tiborral, a Füg
getlen Kisgazdapárttal, Bethlen Ist

ván gróffal
és igen erélyes felszólalások hangzot
tak el.

Délelőtt a frontharcos-otthonban üdvözöltek 
a képviselőket, akiknek nevében gTóf Feste
tics Domonkos válaszolt és többek között a 
következőket mondotta:

—  Mi nem vagyunk felforgatók, célunk 
nem felforgatós, hanem a keresztény nem
zeti nolitika valáravállása. M i jobboldallal: 
vagyunk, hibánk csak az, hogy fiatalok va
gyunk, tiszták vagyunk és nem lehet ránk 
fogni, hogy panamdzunk és sikálunk.

Délután Csabái községben volt gyűlés, ahol 
Pálfy-DOun József g ró f beszéde után Fes
tetics Domonkos szólalt feL

— Azt a szót, —  mondotta, —  hogy kis
gazda, nem mondom ki az fa, amióta

felelőtlen pnlitikai elemek cégérül válasz
tottál: azért, hogy becsapják a falu népét.

A magyar falu panaszát ezek az ügyvéd 
urak nem értették meg, de ha megértették, 
úgy azt busás haszonért tették. A z  elmúlt 
héten

Darányi miniszterelnök beszéde ntán fel
hördült Budapest összes izraelita ténye
zője, Eckhardt Tiborral és Bethlen István 

gróffal egyetemben.
Az ellenzéki próféták éket vernek a magyar 
és magyar közé. A  Független Kisgazdapár
tot terheli a felelősség, ők kezdték el a pisz
kos személyi harcot néhai Gömbös Gyula el
len, solcraor felelőtlenül. Nem lehet cél a m i
niszterek megbuktatása azon az alapon, 
hogy 'ön majd miis, talán éppen az, aki a 
m 'tisztért megbuktatja. Mi harcolunk a köz
éi ti tisztaságért, ami annyiszor csődöt mon
dott az utóbbi években, emlékezzünk csak a 
Bethlen-rendszerre. . .

—  A közhivatalok nyíljanak meg a föld 
népe előtt és ne vadászatokon és bridzs- 
szaténokban döntsék el, hogy ki legyen hiva
talnok.

— Az ősi alkotmányt ne védjék Galíciából
bevándorolt kereskedők politikai csatlósai.

A  magyar alkotmányt megvédjük majd ma
gúik.

Iluszovszky Lajos beszélt ezután, kifejtve, 
hogy az állami beavatkozás a kisemberek ér
dekében elkerülhetetlen.

Bicskén Pálfy-Deun József gró f mondott 
hosszú beszédet.

—  Am ikor a világháború végével visszatér
tünk —  mondotta — , az úgynevezett ősziró
zsás forradalom tábolya váltotta fe l a  régi 
magyar katonai erényeket. Mi lett volna eb
ből az országból, ha Mackensen hadai meg
állnak Erdély bérceinél, a magyar hadseregek 
pedig az ország határánál. Mi lett volna, ha 
Károlyi Mihály és liberális társai nem tá
madják hátba őket.

A  gazdasági krízis ellen egyetlen orvos
ság volt mindenkor a fegyver. E zt beiga

zolta Mussolini és Hitler.
Támadta élesen a liberalizmust és a fran

ciabarát politika ellen beszélt.
Vitéz Mikolay József azzal kezdte beszé

dét, hogy
a NEJ* szélső jobbszárnyának feladata, 
hogy a kormánnyal betartassa az ígé

reteket.
A  zsidókérdéssel kapcsolatban kijelentette, 
hogy nemcsak a zsidók hibásak, hanem a 
másik oldal is. A nagytőke ellen beszélt, 
úgy a zsidó, mint a keresztény nagytőke 
ellen. A  frontharcosokról szólva kijelen
tette, hogy a frontharcosoknak szükség
szerű előnyökhöz juttatása fontos, azon
ban ezt a végletekig vinni nem lehet.

A  front!)arcosság nem lehet jogcím.
A  Független Kisgazdapárttal kapcso
latban kijelenti, hogy a párt azért ha
ragszik a N ÉP jobboldalára, mert az 
ma már többet akar, mint a kisgazda- 

párt.
Haám Artúr kijelentette beszédében, 

hogy a Független Kisgazdapártban lakk
cipőket, monoklikat és ügyvédi diplomákat 
lehet látni__

Festetics Domonkos gróf szólalt fel ez
után. Kijelentette, hogy 

Eckhardt Tibor hiába akar éket verni 
Darányi Kálmán és pártja köré. Nincs 
szükség az Eckhardt Tiborral, Bethlen 
István gróffal és Ernszt Sándorral való 
együttműködésre. A  nyilaskeresztesek 
hibája, hogy a szélsőségekbe mentek és 

nem állnak Darányi Kálmán mögé. 
Végváry József rendkívül éles támadást 

intézett a márciusi Front, a TÉBE és a 
GYOSz ellen. Beszédét azzal a felhívással 
fejezte be, hogy egy zsidó országgyűlési 
képviselő vezetésével 450.000 zsidó vonul
jon ki Magyarországról. Miskolczy Hugó 
szólalt még fel és ezzel a gyűlés végétért.

( f .  P-)
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Albrecht főherceg gyermeksorozása
Angyalföldön, a Gyermekvédő 
Liga nyaraltaiási akciójára

Az Országos Gyermekvédő L iga  vasárnap 
délelőtt nagygyűlés keretében gyerrneksorozást 
tartott Angyalföldön, az Üteg-utcai polgári 
leányiskola tornatermében a L iga  gyermek
nyaraltatási akciójára.

A  gyűlést Albrecht királyi herceg kor
mányzóéinak nyitotta meg.

— Síi nemcsak azokat látogatjuk meg, akik
től anyagi támogatást kérünk, —  mondotta —  
hnnrm azokat is akiknek adunk, azért jöttünk 
ma is ki a főváros szélére, hogy felkérjük «  
szrgcnysorsú szülőket, keressék fel gyakrab
ban panaszaikkal ligánkat, hogy segíteni tud
junk rajtuk.

Azután dr. TI ász István tábori püspök be
szélt a gyermekről. Uhldr Béla tb. kanonok

az angyalföldi egyházközség üdvözletét tol
mácsolta. A z  angyalföldi szegénysorsúak ne
vében dr. Tóth-Kurucz János iskolaigazgató 
beszélt, meghatóan vázolva az angyalföldi 
nyomortanyák életét.

—  Volt eset, hogy a magasba tartott gyer
mek előtt a szuronyok Is megtorpantak, —- 
mondta —  mi most a kartelek, a trösztök elé 
tartjuk a kisgyermeket...

A  gyűlés után Pápay Izabella vezetésével az 
Üteg-utcai polgári leányiskola énekkara szere
pelt. Azután pedig megtartották a sorozást. 
Rengeteg szülő jelentkezett gyermekével, aki 
ott helyben előjegyeztek. Toprongyos család
apák és anyák vették körül a királyi herceget, 
aki minden kérelmet a helyszínen személyesen 
intézett el.

VI H ^  I

"siíiéry: Vannak nyílt és 
vannak titkos hatalmak...

íorminy- és zsidóellenes beszédek az Egyesült Kereszténypárt ülésén

Az Egyesült Kereszténypárt Budapest 
li kerületének képviselői: Petrova.cz 
éula és Müller Antal beszámolobeszedet 
ondottak vasárnap délelőtt ferencvárosi 
■lasztóik előtt. A  beszámológyűlesen meg- 
!ent és felszólalt Csüléty András is.
'ülést Csorna Zsigmond dr., törvenyhato- 
g: bizottsági tag nyitotta meg, amely 
ún Petrovácz Gyula mondott hosszabb 
szedet, amelyben részletesen foglalkozó 
keresztény politika elveivel.
-  A  keresztény erők tömörítésére —  mon-
itta —  szükség van, mert az erők kon- 
'ctráciőja mindig erőtöbbletet jelent. A  u- 
irális sajtóban ez a keresztény összefogás 
egességet váltott ki és tele vannak o > an 
kitekkel, amelyek össze akarják veszítem a 
iresztény gondolkozású politikusokat. 2
—  Ml —  mondotta ezután —  világnézeti

politikát hirdetünk, mert erre van egyedül 
szükség és

hiába mondja a Jó Bethlen, hogy a poli
tika alapja nem lehet a világnézet

és hibás az a felfogás, amely erre épít, az 
ilyen gondolatok már a múlt századba valók. 
M ég háborúk is világnézet jegyében folynak 
s ezért nem szabad más politikát csinálnunk. 
Gyakran hallok szélsőségekről is. Tiltakozom 
az ellen, hogy szélsőség lenne a keresztény 
politika. Nem  vagyok szélsőséges, de nem ts 
vagyok középutas. A  kormány Is gyakran ál
lítja magáról, hogy keresztény és nemzeti, de 
kisajátítja már ezt a meghatározást és a né
pies szót is csak azért, hegy a kisgazdapárt 
irányában zavart keltsen.

Mindig könnyebb inget, vagy jelvényt föl
venni, mint jelleget,

ezért vannak sokan, akik külaö jelvénnyel

Értesítés FID?kocsitulajdonosokhoz!

Javítóműhelyünké) és serv ice -te lepü n ket eddigi lerjedeimük kétszeresére 
megnagyobbítottuk Az u| telep építkezési és berendezési munkálatai a befejezéshez 
közelednek. Az üzem végleges átszervezése arra kényszerít bennünket, hogy a mun
kát hétfőtől, t. hó 26-ától kezdve ideiglenesen beszüntessük.

A javítóműhely héttőn, t. év május 3-án a munkát újból telveszi, de külö
nösen sürgős munkák elvégzésére közben is az Igen tisztelt autótulajdonos ügy
teleink rendelkezésére áll.

Az ui s e rv ic e -te lep e t f. év május 20-a körül fogjuk üzembehelyezni.

Megvagyunk győződve arról, hogy az uj, lényegesen megnagyobbított telepünk, 
amely az automobllkezelós legmodernebb és leglökóle esebb vívmányai szerint épült, 
az |. t, ügyfeleinket teljesen ki fogja elégíteni. Az átszervezés következtében beálló 
rövid szünel miatt szives elnézést kérünk.

Automobileladási osztályunk változatlanul igen tisztelt vevőink rendel
kezésére áll.

E l a d á s :

IV., Váci-ulca 1.
S e r v i c e :

VE., Aréna-ul 61.

akarnak maguknak keresztény jelzőt szerezni 
és nem belső tartalommal.

Ezután a gazdasági élet kérdéseiről beszélt 
és azt mondotta, hogy

a keresztények mindig az árnyékos olda
lon járnak, a másik faj pedig a napos 

oldalon.
(Közbekiáltások: Szálasynak igaza van!) A  
miniszterelnök ür is megállapította Szegeden, 
hogy van zsidókérdés. Én természetesnek tar
tanám, ha a konzekvenciákat is levonnák. 
Nem antiszemitizmusra vsn szükség, hanem 
keresztény erők fokozására.

Müller Antal beszélt ezután, majd Csilléry 
András szólalt fel.

—  Tudom —  mondotta — , hogy a mi kiál
lásunk nem mindenkinek tetszik, pedig a mi 
politikánknak vannak láthstó eredményei. A  
miniszterelnök úr ugyan azt mondotta, hogy 
világnézetekről nem kell beszélni, ro e r tit t  
keresztény nemzeti politika van. E z már 
voltaképpen a ml erdeményünk. Most ugyan 
mindenki kereszténynek és nemzeti érzelmű
nek vallja magát és szociális kérdések meg
oldására vállalkozik. Olyan szociális kérdé
sekre, melyet ml 18 év óta hangoztatunk.

Ha a kormány a titkos választójog ügyét 
meg tudja majd oldani, a zsidó tőkések 

ügyét miért nem oldja meg?
Csak energia kell, akarat és bátorság. És 
nem a háttérben meghúzódó pénzügyi hatal
masságok fogják ennek az országnak szekere- 
rúdját irányítani. Varrnak nyílt és vannak tit
kos hatalmak. Ezek készítik elő a puocsokat 
és forradalmakat, amelyről a liberális sajtó 
annyit irt. Erkölcsi magaslatra emelkedjünk 
és evégből ne támogassuk a zsidó gazdasági 
életet.

—  Ha nem akarunk psrancsuralmi rend
szert, azt azért tesszük, mert ugyanakkor

nem vagyunk hajlandók tűrni sem zsidó, 
sem bankpolitikai parancsuralmi rendszert. 

Vezesse politikájában a kormányzatot a be
csület kérdése. A külpolitikában is azok mellé 
kell állni, akik ennek az országnak elszige
teltségét megakadályozzák. Nekünk ki kell 
tartani az olasz nemzet politikája mellett és 
számitanunk kell a kisantant szétesésére, de 
a kormány ne hezitáljon és 

ne. gondoljanak egyes emberek arra, hogy 
bennünket valaha is francia—cseh kön

tösbe bclekényszeríthetnek.
Aki ilyet mond, azzal le kell számolni.

Ezután hosszasan beszélt az Ifjúság kérdé
séről,

—  Bctvennyolcczer idegen ember él ebben 
az országban —  mondotta — , tessék azok 
helyébe magyarokat ültetni. Most, hogy meg 
lesz az önellátási alap, nyúljanak he a bankok 
trezorjaiba, ne üljön fel a miniszterelnök u ra  
nyáj33kodásnak, amellyel simogatják, ne tér

jen el a keresztény politikai irányzat útjáról, 
mert ha letér arról, a keresztény közvélemény 
el fog ja söpörni.

A  gyűlés ezzel végétért.

Kétszáz külföldi
szállodás Budapesten

Vasárnap délután kétszáz külföldi szállodád 
érkezeit Budapestre. Masenchieh Ottó, a Duna- 
palota-szálloda vezérigazgatójának vezetésé
vel, aki velük együtt résztvett Bécsben a 
nemzetközi szállodáskongresszuson. Francia- 
országból, Angliából, Németországból, Olasz
országból, Sut az északi államokból is szép 
számmal érkeztek szállodatulajdonosok a ma
gyar fővárosba, amelytől mindegyik egyfor
mán c l van ragadtatva.

A  külföldi vendégek, akik a budapesti szál
lodások meghívására jöttek, vasárnap délután 
megtekintették a főváros nevezetességeit és 
utána a margitszigeti Palatínus-szállóban 
résztj/ettek egy teadélutánon. Este megjelen
tek a  tiszteletükre rendezett operai díszelő
adáson.

A  külföldi vendégek, akik megtekintik a 
budafoki állami pincegazdaságot, kedden dél
ben utaznak el Budapestről.

f ü a t i U K a  t i ;r  

HARMONIKA

P  4 5 . -

kir udv harfszergyár V I.. *ákéC7?-Út €G

H á r o m t a g ú  c s a lá d
g o m b a m é r g e z é s e

Gombamérgezéssel vitték be a mentők 
a Szent Margit-kórházba a Lajos-utca 
159. számú házból Klusák Ferenc cdpész- 
segédet és két kis gyermekét, a 7 éves 
Ilonát és az 5 esztendős Kornéliát. A  rend
őrség megindította a nyomozást annak 
megállapitására, hogy honnan szerezték 
be azt a szárított gombát, amely a kis 
családot megmérgezte.

Világsiker! Világsiker!
TOLSZTOJ remekműve filmen

Modem társadalmi életkép. —  A  szerelem és féltékenység harca 

Rendezte: V E IT  H A R L A N

Főszereplők: LII Dagover, Peter Petersen, 
Hilde Kőrber. Albrecht Schoenhals

Premier e héten!
URANIA é s  még egy nagy 

premier színház
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Miért nem híznak a színésznők ?
Mert orvosi tanácsra hallgatva, gondot fordítanak a szervezet pontos működésére. 
Naponta, reggel, éhgyomorra, langyosan 1—2 deci Mira glaubersós gyógyvizet isz
nak és így, ha bőven is táplálkoznak, megőrzik a karcsúságot és üdeséget. A  Mira 
glaubersós gyógyvíz az emésztési-, anyag csere és vérkeringési-zavarok csodás ha
tású gyógyszere. Kérdezze meg az orvosát i

S P O R T
Budafok ellen is csak szerencsével 
győzött a Phöbus

P h ö b u s — S u d a fo k  3 :2  (1:0 )
Á Phöbus csak három perccel a mérkő

zés befejezése előtt tudta a győzelmet je
lentő gólt a szívósan játszó ellenfél kapu
jába juttatni. A  Budafok nagy lendülettel, 
lelkesen játszott, de a csatárok a kapu 
előtt sokszor hibáztak.

Kezdés után mindjárt látszott, hogy a 
Phöbus könnyen veszi a mérkőzést, ezért 
a nagy igyekezettel játszó budafokiak 
többször a Phöbus kapu előtt voltak, de 
a kemény védelmet nem tudták áttörni 
és csak szögleteket értek el. A 23. percben 
a Phöbus vezetett jó támadást.

Gombkötő Békihez továbbított, akinek 
átadásából P. Szabó védhetetlenül a 

hálóba fejelte a labdát. (1:0)
A gól újabb támadásokra ösztökélte a 
budafokiakat, de ezek eredménye csak 
újabb szögletek voltak.

Szünet után nagy iramba fogtak a buda
fokiak és már az első percben szögletet ér
tek el. Monostori állt neki a labdának, 
jólívelt lövését

Kapta a hálóba fejelte. (1:1)
További budafoki támadások után a 12.

percben a Phöbus ért el szögletet, amely 
után

Sziliár Raskó kiejtett labdáját a há
lóba sodorta. (2:1)

A 18. percben G o m b k ö t ő  c s ú n y á n  b e l e 
l é p e t t  N y i l a s b a ,  a m ié r t  a  já t é k v e z e t ő  k i 
á l l í t o t ta . Ettől kezdve 10 emberrel játszott 
a Phöbus. A 32. percben szép budafoki tá
madás következett. Szeder a kornervonal- 
ról húzta vissza a labdát és a jól helyez
kedő

Hadrévi lövése a Phöbus kapus hasa 
alatt a hálóba csúszott. (2:2)

A  33. percben újabb szöglet volt a Phö
bus ellen. A 35. percben Szeder Weberbe 
talpalt, amiért a já t é k v e z e t ő  k iá ll í to t ta ,  
m o s t  m á r  m in d k é t  cseepat 10 e m b e r r e l  

já t s z o t t . Váltakozó heves támadások után 
a 42. percben szöglet volt a Budafok ellen, 
amely után

Titkos II. a hálóba fejelte a labdát.
(3:2)

A 43. percben Monostorit állította ki a 
bíró feleselés miatt.

S z o m b a t h e l y e n  i s  g y ő z ö t t  a  B u d a i

B u d a i  11-
A budapestiek megérdemelt győzelmet 

arattak. Már a 3. percben megingott a 
szombathelyi védelem, amikor Vermes le
futott és beadását

Sztancsik a jobb alsó sarokba vágta,
(1 :0 ).

A gyors gól után a Haladás támadott, de 
a Budai „11" jól védekezett. A 33. percben 
Kiss kezelése miatt a bíró a 16-osról sza
badrúgást ítélt, amit S z u h a i a  j o b b  f e l s ő  

s a r o k b a  r ú g o t t  ( 2 : 0 ) .  Változatos játék
kal telt el a félidő.

■H a ladás 5 :2  ( 2 : 0 )
A második félidő elején a Haladás voil 

fölényben, amit két sarokrúgás is bizonyí
tott, mégis a fővárosiak rúgták az újabb 
gólt a 21. percben, amikor Vermes e g y e d ü l  

le f  u to t t  é s  f é lm a g a s  l ö v é s e  a  h á ló b a n  a k a d t  

m e g  ( 3 : 0 ) .  A  26. percben Szuhay és Rökk 
összejátszásából a szélső rúgott gólt ( l t : 0 ) .  

A 34. percben Szuhay egyedül futott le és 
az eredmény: 5 :0 . A  40. percben Lovász 
(5:1), a 42. percben pedig Goda (5:2) szé
pített az eredményen.

K i s p e s t e t  D e b r e c e n b e  i s  eV. i s é r t e  a  b a l s z e r e n c s e

B o c s k a i— K isp e s t  2 :1  (1 :1 )
Debrecen, ápr. 25.

A  Bocskai csapatában újra játszott a sérü
léséből felépült Berecz. Klein Árpád bírásko
dása mellett indult meg a játék. Eleinte a 
Kispest támadott, a 2. percben 

Nemes a Bocskai védők közül kiugorva 
megszerezte csapatának a vezető gólt 

(0:1).
A  gólra a Bocskai erősítette az iramot, de 
Teleki és Berecz lövéseit Gergő fogta. A 
Bocskai fölénye állandósult, de a kiegyenlítő 
gól csak a 30. percben esett, amikor Hajdú 
sarokrúgását

Berecz a tömörülő kispesti védők között

a hálóba lőtte (1:1).
A  félidő hátralévő részében nagy harc indult 
meg a vezető gólért, de eredményt egyik fél 
sem ért el.

Szünet után a Bocskai csapatában Finta 
jobbszélsöt, Berecz pedig jobbösszekötöt ját
szott. A  csere igen jól sikerült, amennyiben a 
csatársornak szemmelláthatóan jobban ment 
a játék. A  8. percben a Bocskai megszerezte 
a vezető s egyben győztes gólt. amelyet 

Teleki, Takács, Hajdú összjáték után a 
balszélső lőtt a kispesti hálóba (2:1).

A Kispest ezután erősen belefeküdt a játékba, 
de az eredményen már nem tudott változtatni.

M á k - L u c k - V  a k l á r m a
a H áro m évesek  nagy  h a n d ic a p ja

b e fu tó ja
Az idei Háromévesek versenyének mezőnye 

kvalitásban messze alatta maradt az előző 
évekénél. A  csak némileg is klasszissal ren
delkező lovak súlyban magasan álltak, a kis 
súlyú lovak pedig klasszissal egyáltalán nem 
rendelkeznek, így majdnem bizonyos, hogy 
sem a , győztes, sem pedig a helyezettek nevé
vel az idei komoly események egyikében sem 
fogunk találkozni.

Különben is pöttömnyi gyerekek versenye 
volt a nagy handicap, ifj. Bihari, Gosztonyi és 
Szele végeztek a frontban. A  győztes Mák a 
verseny finisében ide-oda tört, miközben ter
mészetesen akadályozta az egész mezőnyt. 
Luck és Vaklárma foglalták el a helyeket, 
Cárevics és Ugolin előtt.

Sportszempontból tehát az idei Hároméve
sek versenye teljesen jelentéktelen eseménnyé 
törptnt.

Mákban az előzetes favorit jutott győzelem
hez s csak az a tény szorította le a startfa
vorit pozíciójáról, hogy verseny előtt köztu
domásra jutott a  bécsi Trlal Stakes ered

ménye, melyet Cimbora nyert meg s íg y  Cá- 
revicset tették első favorittá.

Vasárnapi budapesti lóversenyek 
részletes eredménye

(A  zárjelben levő számok közül a két első a 
megafon-, a harmadik a startoddá, a negyedik 

az esetleges osztalék.)
I. Imreházi díj. 8000 P. 1000 m. 1. Kengyeli 

m. Művész (1%, 2, 1%, Teltschik), 2. Faran- 
dole (3, 3, 4, 59, Csuta), 3. Pénz (14, 50, 20, 
38, Szabó A ), 4. Titok (végig 1%, 21, Klim- 
scha), 5. Szepes (végig 3, 38, Csapiár). Fm.: 
Epizód (4, 6, 6, 316, Kovács L.), Signorina 
(50, 20, 33, 292, Vrabel). %, 1, fejh., ötnegyed 
hosz. Tót.: 10:33, 18, 17, 33. Befutó fogadás: 
10:135.

n . Nyeretlenek versenye. 8000 P. 1800 m.
1. Horthy J. Darfur (2VÍ, 2V2, 3, Teltschik),
2. Bazsa rózsa (2, 2, 2%, 32, Weissbach), 3. 
Rüdiger (4, 4, 5, 104, Csapiár), Huascar (6:10, 
6:10, 6:10, 18, Gutal), 5. Honvágy (4, 5, 5, 141,

Esch). Fm.: Bacon (12, 14, 14, 18, KUmscha).
I l i .  3, 114, ötnegyed h. Tót.: 10:49, 20, 15.
Befutó fog.: 10:131. ,

III. Handicap. 1800 P. 1600 m. 1. Issekutz
Gy Ciráda (3, 3, 3, Simics), 2. Timoleon (12, 
12, 12, 577, Kupái K.), 3. Bomba (114, 2, 1V|> 
29’, Keszthelyi), 4- K °P° <12’ ,10’
Berta), 5. Saturnus (214, 214, 214, 35, léh x ). 
Fm.: Honvéd (5, 8, 10, 653, Schwadlenka), 
Lilla (5, 10, 12, 435, Fetting K.), Dama (5, 
6, 8, 132, KUmscha J.), Argument (5, 6, 6, 83, 
A lt), Bonne nuit (4, 5, 6, 131, Fetting A.). 
Nyh., 14, 2, % h. Tót.: 10:45, 16, 49, 14. Be
futó fog.: I—H. 10:767, I  XII. 10.72.

IV. Háromévesek nagy handicapje. 6000 
1600 m. 1. Horváth E. Mák (3, 3, 3, Bihari). 
2 Luck (6, 6, 8, 118, Gosztonyi), 3. Vaklárma 
(10 10, 14, 283., Szele), 4. Cárevics (2, 2, 2, 
29 KUmscha), 5. Ugolin (8, 6, 8, 102, Esch). 
Fm : Aprilia (8, 10, 10, 206, A lt), Bokréta 
(10, 10, *12, 345, Kovács L.), Pandúr II. (4, 5, 
6, 83, Csuta), Kópia (4, 4, 3, 45. Esch T.), 
Naso (6, 8, 8, 281, KUmscha A ). %, fejh., öt
negyed, 14 h. Tót.: 10:43, 19. 36, 44. Befutó

P.

V. Dióspusztai díj. 3000 P. 2000 m. 1. Stall 
de Vnes Derűs (végig 1%, Balog), 2. Situ- 
tunga (pari, pari, I l i ,  20, Teltschik), 3. Rudi 
(6, 8, 10, 354, Vrabel), 4. Naplóm (4, 3, 3, 
48j Csapiár), 5. Carthago (8, 12, 20, 186,
Esch). %, 3, 2, fejh. Tót.: 10:24, 15, 14. Be
futó fog.: 10:53.

VI. Weifer handicap. 2000 P. 1800 m. 1.
Horváth E. Fék (7:10, 7:10, pari, Csuta), 2. 
Csókos Julis (6, 10, 12, 152, Gutái), 3. Albusz 
(6, 12, 14, 876, Kovács L.), 4. Amhara (214, 
4, 6, 84, Gosztonyi), 5. Cipó (5, 5, 5, 62, KUm
scha A .), Fm.: Aderno (3, 3, 3, 51, Balog), 
Csavargó (4, 10, 12, 253, Csapiár), Salome (5, 
6, 6, 142, Esch T.), Lancia (4, 6, 6, 107, KUm
scha A ), ötnegyed, %, nyh., 1 h. Tót.: 10:20, 
15, 26, 65. Befutó fog.: I— n. 10:133, I—III. 
10:379.

VII. Handicap. 2500 P. 1100 m. 1. Blasko- 
vits A. Bájos (pari, pari, Klimscha), 2. Feire- 
fiz (114, 114, Esch), 3. Amoureuse (6, 6, Bi
hari). Fm.: Lator (5, 6, Csapiár), Napraforgó 
(3, 3, Csuta), Sylva (3, 5, Klimscha X ). Pru- 
nelle (12, 12, Kajári), Babvirág (10, 10 
Mányi).

.Május 1-én és 2-án d. u. 3 órakor

Magyar Lovaregylet versenyei

H á t s z e g h y  J ó z s e f  n y e r t e  
a  v á l o g a t ó  t ö r  v e r s e n y t

A  RÁC vasárnap délelőtt rendezte I. osz
tályú torversenyét a rendörfökapitányság 
clL ztermében. A  párizsi világbajnoki ver
senyre való tekintettel minden I. osztályú 
magyar versenyző részt vett a küzdelmek
ben, — összesen 20-an. Délután fél 4 órakor 
többszörös holtverseny után a döntő a kö
vetkező eredménnyel végződött.

1. Hátszeghy József HTVK 7 gy. (egyetlen 
vereségét Grrei AJadártól szenvedte), 2. 
Maszlay HTVK 6 gy.. 3. Bay Béla BEAC 5 
gy., 4. Zirczi HTVK 4 gy., 5. Kcvei HTVK 5 
gy., 6. Gcrei MAC 4 gy., 7. PaKcz Endre 
UTE 2 gy., 8. Száraz HTVK 1 gy., 9. Ho-mo- 
ródi HTVK 0 gy.

A  döntőben Homoródi visszalépett. A  3—6. 
helyen holtverseny alakult ki, amelyben az új 
nemzetközi szabály értelmében beszámítot
ták a döntőben Homoródi ellen elért eredmé
nyeket is, innen adódott azután az a helyzet, 
hogy Kévéi 5 győzelmével csaix Zirczi 4 győ
zelme után következett.

----------M 9  H M—m

2 : 2 - r e  á l l
a  j u g o s z l á v -  m a g y a r  
t e n i s z m é r k ő z é s

Zágráb, április 25.
A jugoszláv—magyar teniszmérkőzés 

során vasárnap a következő eredmények 
voltak:

Puncec—Dallos 4:6, 4:6, 6:0, 6:1.
Gabrovitz, Ferenczy— Kukuljevic, Ra- 

donnovic 3:6, 4:6, 7:5, 6:0, 6:3.
A  mérkőzés, amely hétfőn fejeződik be, 

2:2-re áll.

NÉMETORSZÁG—BELGIUM 1:0 (1:0)
Hannover, ápriüs 25. A  Németország és 

Belgium közötti válogatott labdarúgó mérkő
zést Németország nyerte 1:0 (1:0) arányban. 
A  németek gólját Eohmann rúgta az első 
félidőben.

HOLLANDIA—NÉMETORSZÁG 1:0 (0:0)
Amszterdam, április 25. A  Hollandia és

Németország válogatott gyephokki mérkőzé
sét a hollandok nyerték 1:0 (0:0) arányban. 
A  mérkőzésen 4000 néző jelent meg.

NEHÉZ KÜZDELEM UTÁN GYŐZTEK 
V1ZIPOI.ÓZŐINK

Berlin, április 25. Magyarország vizipoló B) 
válogatott csapata a wupperthaii uszodában 
6:5 (2:2) arányban győzte le Nyugatnémet
ország vízipolócsapatát. A  német csapat 
mindvégig egyenlő ellenfele volt a szépen 
játszó magyar vizipoló csapatnak és több
ízben megszerezte a vezetést. A  magyarok
nak a második félidő utolsó percében Kánásy 
révén sikerült megszerezniök a győzelmet je
lentő gólt. A  magyarok góljai közül Kánásy 
kettőt, Szigeti kettőt és Vágó kettőt dobott, 
mig a németek góljait Schneider (3), Hilk r 
és Strauss szerezte.

FTC ÜflöUuti pálya

Május 2-án d. u. %5 órakor

Ferencváros
Ú j p e s t

bajnoki mérkőzés

__ Kézilabda eredmények. I. osztály férfi:
MAFC— Eelektromos 3:2 (0:1). —  H. osztály 
férfi: BTC—UTE 4:3 (1:1), SzTE—WSE 9:2 
(3:2), BLE XIV.—EKA SC 9:3 (4:3).

A  SZÜRKETAXI ELSŐ VERESÉGE 
Álba Regia A K —Szürketaxi FC 3:0 (2:0). 

A  Szürketaxi ezúttal először szenvedett vere
séget. A  profiliga további eredményei: Erzsé
bet FC—VÁC FC 2:1, SBTC— Lódén FC 3:1, 
Vasas FC— Nagytétény FC 5:0, Csepel FC— 
Váci Reménység 5:2.

-illí r  — —

A Phöbus az élen
1. Phöbus 22 16 1 5 47:26 33
2. Ferencváros 21 15 2 4 81:23 32
3. Hungária 20 15 2 3 75:26 32
4. Újpest 20 14 1 5 80:28 29
5. Nemzeti 21 i i 4 6 43:35 26
6. Bocskai 21 11 2 8 45:36 24
7. Szeged 20 7 8 5 28:31 22
8. Elektromos 20 9 3 8 40:39 21
9. Budai ,,11" 21 7 6 8 38:45 20

10. Budafok 21 6 4 11 35:73 16
11. Haladás 21 6 3 12 29:58 15
12. Kispest 20 6 3 12 48:67 14
13. IH. kér. FC 20 3 2 15 13:75 8
14. Soroksár* 28 — 2 24 14:51 2

C Megszűnt.

„M AGYAR FAJVÉDŐK A  HITLF, 
RIZMUS BÖLCSŐJÉNÉL” A  CÍME 
A N N A K  A FELTUNÉSTKELTÖ  
CIKKSOROZATNAK, AM ELYNEK  
KÖZLÉSÉT MÁJUS 1-ÉN KEZDI MEG 
TESTVÉRLAPUNK, A KISS ÚJSÁG.

BIZTOS GYŐZELMET ENGEDETT K I A 
KEZÉBŐL AZ AMATÖRVALOGATOTT 

BLASz— STÁJERORSZÁG 4:4 (4:1)
Grác, április 25. 

14.900 főnyi közönség előtt érdekes mér
kőzést vívott a BLAíiz a stájer válogatott 
ellen. Az amatőrök a második félidőben már 
4:l-re vezettek és nyomasztó fölényben vol
tak, mikor 20 perccel a befejezés előtt a stá
jer csapatba három új játékost állítottak be. 
A  budapestiek védelme ekkor kapkodni kez
dett és a már biztos mérkőzést kiengedte ke
zéből. A  BLASa góljait Kolozsvári (2), Teres 
és Szendrődi lőtte. Beranek jól vezette a 
mérkőzést.

' ■■■■*• i l  »  U H í

A m e r ik a i  a t lé t á k  ujj v i l á g 
r e k o r d j a  4x1 m é r t fö ld ö n

Philadelphia, április 25.
A  4x1 mérföldes staféta világrekordját, 

amely 14 éven keresztül állt fenn, most si
került megjavítani. A  világrekordot az il- 
linoisi atlétikai klub csapata 1923-ban ál
lította fel 17 p. 21.4 mp.-es idővel. Ezt a 
rekordot az elmúlt évben a H o r n b o s t e l ,  
V e n z k e ,  S a n  R o m a n i  és C u n n in g h a m  ösz- 
szeállítású amerikai olimpiai csapat 17 p. 
17.2 mp.-es idővel megdöntötte, d e  a z  id ő t  

n e m  i s m e r t é k  e l  v i lá g r e k o r d n a k . Most a 
D o n a ld  L a s h ,  M e l v e r n  T r u t t ,  J im  S m it h  

összeállítás űcsapat ( I n d i a n a  á l l a m ) a vi
lágrekordot 17 p . 16  m v  - r e  javította, 

■ i '  m *  n  —

ANGOL KÉPVISELŐK SZTRÁJKKAL ÉS 
A  PARLAM ENT M EGSZÁLLÁSÁVAL  
FENYEGETŐZNEK A KORONÁZÁS 

•ALATT
London, ápr. 25.

A Sunday Referec című lap a követ
kező hírt közli: Ha a kincstári kancellár 
nem hajlandó a nemzetvédelmi illetékről 
szóló törvényjavaslat visszavonására vagy 
megváltoztatására, akkor

a képviselők egy része azzal fenyegető
zik, hogy sztrájkba lép és megszállja 
a képviselöházat s így megakadályozza 

a koronázást.
Az új törvényjavaslat vitája keddre van 
kitűzve. A  Sunday Referee azt írja, hogy 
konzervatívok, liberálisok és munkáspár
tiak egyöntetűen a javaslat ellen foglalnak 
állást és szükség esetén megszakítás nél
kül üléseznek a koronázási ünnepségek 
alatt is.

K I S I J S Á G
a n a p i  
esemény  ck 
hű tü k re
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Unalmas, nívótlan küzdelemben, vereséget szén- j 
vedelt a D udás nélkül já tszó  magyar csapat

Olaszország—Magyarország 2:0 (í:0)
Talán soha ennyi bizakodással nem bo

csátottunk útjára magyar válogatott csa
patot, mint az elmúlt pénteken. Pedig To- 
rinoba, Olaszországba utaztak, ahol egy 
olyan csapat ellen kellett küzdeniük, 
amellyel szemben 12 év óta a balsors ül
dözi válogatott játékosainkat. Ez-alatt a 12 
év alatt lehetett az olasz futballcsapat 
olyan rossz és a magyar fuballcsapat 
olyan jó, amilyen csak elképzelhető, ab
ban a pülanatban, amikor a bíró a síp
jába fújt, a balsors vette „kegyeibe”  a cí
meres trikós magyar tizenegyet.

Ennek a balsorsnak elmúlásában biza
kodtunk vasárnap délután. Azt hittük, 
hogy a próbajáték alkalmával kiváló for
mát mutató magyar csapat megtöri a bal
jóslatú kabalát és győzni fog. Ez a győze
lem azonban nem következett be. A  tori
nói stadionban

a balsors tikkasztó meleg formájában 
jelentkezett.

A meleg lanyhává tette játékosaink iz
mait, megbénította akaratukat és váloga
tott csapatunk az ugyancsak közepesen 
játszó olaszoktól egészen harmadrangú já 
tékkal vereséget szenvedett.

Hozzátartozik a hagyományos balszeren
cséhez, hogy a magyar csapatban szere
peltetni kellett az egyetlen mezőnytarta
lékot, mert

Dudás kétnapos gyomorrontásától
annyira legyengült, hogy orvosi ta

nácsra nem vállalhatta a játékot.
Szomorú vereséget kell elkönyvelnünk, 

szomorú eredményről kell beszámolnunk, 
ped g más volt szándékunkban. Örven
dezni akartunk annak, hogy a svájci szép 
győzelmet követni fogja ez az eredmény, 
amely hivatva lett volna az újjáéledő 
magyar futballsport helyét Európa köz
véleménye előtt meghatározni.

De nemcsak a meleg, nemcsak Dudás 
betegsége okozta ezt a fájó vereséget, ha
nem

a magyar csapat összeállításában fenn
álló szerkezeti hibák.

Sokan hibáztatták a szövetségi kapitányt, 
hogy túlzott érzékenységében a kiváló 
formában lévő Túráit mellőzte múltkori 
lemondása miatt. Ez a csapat nem nélkü
lözhette —  bármely helyen —  a „poraiból 
m.egélemedett” Túrái páratlan munkabírá
sát és tehetségét, de

nem nélkülözhette azt a Cseh Lászlót
sem, akivel a szövetségi kapitány saját
ki jelentése szerint szóba sem akar állal.

Bizakodtunk a szövetségi kapitány ed
dig mutatkozott szerencséjében, de a sze
rencse Istenasszonya ezúttal nem volt haj
tandó áthidalni azokat a réseket ame
lyeket

kicsinyes sértődések ütöttek válogat 
tott csapatunk hadrendjén.

Ennek a mérkőzésnek eredménye és az ott 
látott tehetetlen, vérszegény játék intő 
példa kell, hogy legyen a szövetségi kapi
tány számára a jövőre vonatkozóan.

A szomorú torinói mérkőzésről alábbi 
telefonjelentésünk számol be:

Torino, április 25.
Verőfényes napra ébredt vasárnap reg

gel Torino városa, amely 50 év előtt Kos- 
suth Lajosnak adott menedéket. A  „turini 
remete•”  itt húnyta le öröká'.omra szemeit, 
innen szállították haza holttestet és ezért 
ez a város mindig különös barátsággal és 
zeretettel várta falai közé a  magyarokat, 

legyenek azok társadalmi előkelőségek, 
vagy sportemberek.

A szombati érkezéskor már megnyilvá
nult ez a szeretet, amikor játékosainkat és 
azok vezetőit

a pályaudvaron nagyszámú érdeklődő 
várta.

A szálloda felé haladó magyar különit- 
ményt a járókelők is szeretettel, fasiszta 
üdvözléssel köszöntötték és benn a szállo
dában sokan keresték fe! a magyarokat.

Keidődnek a bajok
A  játékosok korán nyugovóra tértek, a 

vezetők pedig az olasz futballvezerekkel 
barátságos beszélgetésre ültek össze. Va
sárnap reggel a tűző nap keltette fe l a 
játékosokat, akik örültek a pompás idő
járásnak. Korai volt az öröm, mert a nap 
heves sugarai a déli órák felé bágyasrtok 
kezdtek lenni és a m agyar vezetők arca 
felhőbe burkolődzott, amikor meglátták

a hőmérő 25 fokra szökött higanyát.
Azonnal intézkedtek, hogy rakaes Be a 
kondiciótréner kellő számú frissítőről gon
doskodjék, m aguk ped ig  •  beteg Dudás

iránt érdeklődtek. Itt sem kaptak kedvező 
hírt, mert bár a játékos teljesen meggyó
gyult és játékra hajlandónak mutatkozott, 

a csapattal utazó önkéntes orvos kije
lentette, hogy szervezete annyira le
gyengült, hogy a játékot semmiesetre 

sem vállalhatja.
Az orvosi vizsgálat lesújtó eredményé

nek tudomásulvétele után Dietz Károly dr. 
szövetségi kapitány azonnal közölte a csa- 
pat egyetlen mezőnytartalékával, Polgár 
Gyulával, hogy Dudás helyén ö fog szere
pelni. Polgár nem nagyon örült ennek a 
„megtiszteltetésnek” , annál kevésbé, mert 
a szerdai tréningmérkőzésen kint sem 
volt, nem trenírozott kellőképpen, és a 
múltban nagyon ritkán fordult elő, hogy a 
tartalék szerepeltetésére sor kerüljön.

A  csapat ezek után bizony kissé rossz 
kedvvel készülődött. Könnyű ebédet fo
gyasztottak el, amelynek elfogyasztása 
közben értesültek arról, hogy az olaszok 
csapata is meggyengült. Pozzo szövetségi 
kapitány az utolsó pillanatban úgy dön
tött, hogy a csapat leggyakorlottabb és 
legrégibb tagját,

Ferrarit nem szerepelteti, hanem he
lyette az új. csillag, Buscaglia lesz a 

balösszekötő.
A jobbszélső helyén is változtatott az 
olasz kapitány. Pasinati helyettese Frossi 
lett.

Az olasz csapat változásai nem okoztak 
különösebb örömet és megnyugvást és az 
étkezés elfogyasztása alatt a magyar veze
tőknek bizony alaposan meg kellett lelki
leg „gyúrni”  a csapatot, hogy kis küzdő
képességet öntsenek bele.

Ebéd után T a k á c s  Béla megmaszirozta 
a csapat tagjait, majd az egész különít
mény megindult a stadion felé. A  Musso
lini stadionban, ahol néhány év előtt a fő
iskolai világbajnokságokat bonyolították 
le,

45.000 néz5 várta a mérkőző feleket.
A  maratoni tornyon a magyar, olasz és 
svájci lobogó leng. A  harmadik zászló a 
mérkőzés svájci bírójának, Bangertcrnek 
szel.

A  tribünökön T o r in o  előkelőségei foglal
nak helyet. A  nézik soraiban számos ma
gyar egyetemi hallgató, kezükben kis nem
zeti színű zászlóval. A  tribünökön igen 
sok a fasiszta egyenruha is.

A  pá lyán
Pontban félnégykor lépnek pályára a 

csapatok. Mögöttük Bangerter, a mérkő
zés bírája ballag ki nyugodt léptekkel. A  
közönség nagy tapssal fogadja mindkét 
együttest. Megszólal a megafón: a Magyar 
Himnusz, majd a Marnia Reálé és a Gio- 
vinezza. A  nemzeti imádságok elhangzása 
után ismét feldördül a taps. Bangerter 
magához szólítja a két csapat kapitányát. 
ulonseglio és Sárosi siet a középre, a sze
rencse Monsegliónak kedvez és ő a nappal 
Idssé szemben lévő oldalt választja.

A  csapatok felállnak:
Olaszország: Olivieri —  MonsegUo,

Hava —  Serrantoni, Andreolo, Corsi —  
Frossi, Meazza, Fiola, Buscaglia, Colaussi.

Magyarország: Szabó —  Futó, Korányi 
—  Szálai, Szűcs, Folgár —  Kocsis, Kállay, 
dr. Sárosi, Toldi, Titkos.

Három óra SS perc: indul a játék.
Már az első percben magyar támadás gör

dült végig a pályán és Kocsis sarokrúgást 
erőszakolt ki. A  bíró egy szabadrúgást is meg
ítélt az olaszok ellen. A  következő percekben 
az olasz csapat lendült bele előbb a játékba, 
két támadása azonban eredménytelen maradt. 
Meazza rúgta kapu mellé a labdát. Már ekkor 
feltűnt, hogy milyen

mereven mozgott a magyar csapat,
am elyen csak Korányi mutatta megszokott 
villámgyors játékát. A  15. percig változatos 
volt a játék. A  16. percben Titkos ugrott ki 
a védők közül, sarokrúgást erőszakolt ki, amit 
Serantoni tisztázott. A  17. pereljen Jutott elő
ször jó helyzetbe Buscaglia, az olaszok nagy
reményű fiatal csatára, Korányi azonban ár
talmatlanná tette. A  19. percben Szalag keze
lése miatt volt szabadrúgás a magyar csapat 
ellen, majd szép olasz támadás befejezésekép
pen BuscagUa messze kapu mellé rúgta a 
labdát. A  játék lassan a szélsők felé terelő
dött de Kocsis sorra elrontotta a legjobb lab
dákat is. A  szokatlan hőség a magyar csapa
tot levette a lábáról. Polgár hosszú lövése 
messze az olasz kapu mellett süvített el. A  21 
percben Kocsis szabadrúgása Sárosi fejéről 
az olasz kaou mellett surrant el. A 22. perc
ben Toldi akaszkodott össze Buscrtgli&val. a 
„oh-drugást Andreolo a magyar kapu mellé

Szerencsés gó l
A közönség sohogysem volt megelégedve a 

játékkal. Állandóan lelkesítette csapatát, de 
nem sok eredménnyel, A  25. percben S&ÜOQ

ütközött össze Meazzávál. A z olasz csatár 
néhány percig erősen húzta a lábát, egyébként 
folytatta a játékot. A  27. percben Piola ugrott 
ki a magyar védők közül, Futó keresztezte, 
de csak sarokrúgás árán tudta menteni a 
helyzetet A  következő percben ismét Piola 
próbálkozott megszökni, de a bíró lesálláson 
kapta. A  29. percben Piola kiugratta Colausit, 
akinek lövése a magyar kapu mellet zúgott el. 
Enyhe olasz fölény alakult ki, de mérkőzés 
igen alacsony színvonalon mozgott.

A  34. percben Frossi a jobbszélről a fejek 
fölött átemelte a labdát, a befutó Colausi 
kapásból lőtt, labdája azonban a földről 
pattant föl és Szabó hiába nyúlt utána.

A magyar kapust nagyon elkeserítette a bal- 
szerencse,, tépte a haját, a két hátvédje vigasz- 
talgatta. Az. olasz támadások leginkább 
Meazzától indultak ki, de a lövések elkerülték 
a magyar kaput A  37. percben Kocsis sarok
rúgást erőszakolt ki. A  magyar csatársornak 
igen rossz napja volt, Sárosi dr. az első félidő I 
közepén megsérült, egyébként is Andreolo és 
még egy olasz védőjátékos állandóan őrizte, 
így azután a magyar fedezetek lövöldözgettek 

az olasz kapura. A  40. percben Szűcs, majd 
Szalay hosszú labdája kerülte el a kaput. A 
42. percben Buscaglia lövését Szabó fogta, 
majd a következő percben Andreolo lövése 
zúgott el a magyar kapu fölött A  45. percben 
nagy olasz helyzet kínálkozott a magyar kapu 
előtt, de Frossi idegességében elrontotta.

Panaszok a nagy 
meleg miatt

A  S2rilnet végén mindkét csapat játékosai 
meglehetősen fáradt benyomást keltve jön
nek ki a pályára. A  magyarokat vezetőik 
igyekeztek fellelkesíteni, de a játékosok ál
landóan a melegre panaszkodtak és így bi
zony a játék meglehetősen kedvezőtlen elő
jelek között indul. Bár az olaszok előnye 
nem jelentős, a játékosok valahogy érzik, 
hogy a mérkőzés sorsa már eldJlt.

Már az első percben vészé' ybe került 
Szabó kauja. Korányi hibájából Piola hely- 

S zetbe kerül és Szabó mincen tudására szük
ség van, hogy baj ne legyen. Meazza Toldi 
gyomrába lép, a csatár fájdalmasan fogja ol
dalát, majd Piola rúgja meg Korányit. Az 
olaszok általában szokott veszé’yes játekmo- 
dorukat alkalmazzák, de látszik rajtuk, hogy 
a meleg miatt ők is szenvednek és ebbe sem 
tudják szokott akaraterejüket belevinni.

Andreolo semlegesíti 
Sár ősit

Az olasz közép+edezet, Andreolo minden 
Sárositól kiinduló támadást csirájában fojt 
el és ez az oka annak, 'hogy az olasz kapu 
úgyszólván nem is kerül veszélybe. Gyenge 
az iram, a játékosok a rekkenö melegben 
ténferegnek a pályán. A  magyar csapat kor- 
nert ér cl, amelyből Sárosi hátrafejel, csak 
az a baj. hogy hátul nincs senki. Az olaszok 
ellentámadásánál Szűcs átkarolja a kiugró 
Meazzát. Szabadrúgás, amely után Andreoto 
fölélő. Két újabb korner esik az olasz kapu 
ellen, nagy a kavarodás, de Rava hatalmas 
rúgással tisztáz. Hosszú labdája Piolához Ke
rül, aki kitör é9 Futó csak az utolsó pilla
natban tudja szerelni.

iEIiba hibát kö'oet. Egymásután halnak el a 
támadások mindkét oldalról. Aa olaszok van
nak kissé fölényben. Előbb Piola, majd Bus
caglia lő kapu mellé. A  má3ik oldalon Sárosi 
sarokra tartó lövését fogja nehezen Oliviero. 
Futó csak nehezen tudja szerelni a rendkívül 
veszélyes Fiolát. Sárosi alig tud megmoz
dulni, de a többiek sem maradnak sokban el 
tőle ezen a téren. Kállai bugdácsol, Toldi pe
dig a hibás passzok tömegét ontja. Két szél
sőnk közül

Titkos szinte állandóan tétlenül áll, 
Kocsis pedig az akciók hibás befejezése ré
vén tűnik ki.

Kísért a  második 
g ó l

A nagy tehetetlenséget Meazza unja meg 
é.s hatalmas lövése megrezegteti Szabó háló
ját. A tribün gól üvölt, pedig csak az oldal- 
hálóba talált a lövés. Titkos jut szabadrúgás
hoz, de a lövés rossz és a kapu mellett su 
han el.

A  36. percben dől' el végleg a mérkőzés 
sorsa.

Meazza jó labdával szökteti Frossit. Az 
újonc szélső előtt tiszta az út. Korányit 
teljesen ki játszották. Frossi meg Is felel 
Meazza bizalmának és hat méterről 
homhalovést küld a kétségbeesetten ve

tődő Szabó hálójába. 2:9.
Sok idő már nincs hátra. A  tribün még Is 

felélénkül és két ízben Is alkalma van hangja 
hallatására. Először Polgár hibájából kerül 
Frossi helyzetbe, de Szabó most már ment, 
igaz, hogy csak komerre. Piola lesállásból 
gólt lő, ami természetesen érvénytelen. Co- 
laussit szereli nehezen Szűcs. A z  olasz csa
pat teljes fölényével ér véget a játék.

Nívótlan játék
Az olasz-magyar mérkőzés, amely elé egész 

Európa futball társadalma nagy érdeklődéssel 
tekintett, nem hozta meg a várt játékot. 
Nemcsak a nívó és a játék szépsége maradt 
el ezen a mérkőzésen —  talán a túlzott meleg
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következtében — , hanem a lendület, az élénk
ség és a harci készség. Az olaszoknak is szo
katlan volt a meleg, ami azután a mozgás 
bágyadtságában, a pontatlan labdák egész se
regében mutatkozott meg. Egészen gyenge, 
nívótlan játék folyt 90 percen keresztül. Ez 
idő alatt nem csillant és nem csillanhatott fel 
a futballjátéknak semmilyen szépsége. Az 
olasz közönség, amely a vártnál kisebb szám
ban vonult fel a Mussolni stadionba, nem tet
szésének sokszor zajos kifejezést is adott.

A csapatokról
A  csapatokról szólva u h u  m egá llás ija in 

kat az egyenekre is alkalmaznunK kell. A  ma
gyar csapatban az egyetlen Szaluin kívül, aki 
végig lciiogástalan volt, csupán Szűcsöt, he
lyenként Sutot és végül Szabót lehet dicsér
nünk. A  többiek játéka az átlag színvonalon 
is alul mozgott. Szalad mindvégig kitűnő volt. 
Nagyszerűen helyezkedett és az utolsó percig 
birta az iramot. Sziics már többször kiha
gyott, míg Futó aránylag sikerrel birkózott 
meg azzal a feladattal, hogy ö legyen a véde
lem esze. Korányi hibái sokszor nehéz hely
zetbe hozták. Szabó szép védéseket mutatott 
be, a második gólt azonban jól elgondolt kifu
tással megakadályozhatta volna. Polgár a 
neki szokatlan helyen igen sokat hibázott- 
Ugyanez áll Korányira is. A  csatársorban 
egyetlen ember sem nyújtóit elfogadható tel
jesítményt, m irAyájan egészen gyengék és 
ütlettelenek voltak, beleértve Sárosit is.

Olaszország csapatának lelke a középfede
zet, Andreolo volt. Teljesen semlegesítette 
Sárosit és még arra is jutott ideje, hogy 3 
csatársort pontos labdáival irányítsa. A  véde
lemből Rava magaslott ki, míg a csatársor
ban Piola gólra törése és a két szélső megbe
csülhetetlen lendülete jelentett állandó ve
szélyt a magyar kapura.

Mivel a mérkőzés különösebb izgalmakat 
nem hozott, a bírónak sem volt nehéz dolga. 
Bangerter jó szemmel, éleslátással vezette a 
mérkőzést és annak eredményére semmiféle 
befolyással nem volt.

A  mérkőzés résztvevői vezetőikkel együtt 
este bankettre voltak hivatalosak. A  magyar 
csapat az éjszakát Torinóban tölti és hétfőn 
délelőtt indul Budapest felé, ahova kedden 
érkezik meg. pl

~a

Hungária győzelem 
az évadnyitó evezős
versenyen

Vasárnap délelőtt fél 12-kor rendezte a 
Magyar Evezős Szövetség évadnyitó 6 km-es 
hosszútávú ver-enyét, amelyet üldözési ver
seny formájában bonyolítottak le a Ltdó- 
sziget alsó csúcsától a Neptun Evezösházig 
terjedő távon.

Részletes eredmények:
Szeniorok: 1. Hungária EE 16 p 56.8 mp,

2. Pannónia EC 16 p 59.8 mp, 3. az Újpesti 
EE 17 p 27 mp. A  titkos elöverseny győztese 
az Újpesti EE csapata lett. Indult még a 
MEC nyolcasa, de köiülbelül a fél távon ha
jója megtelt vízzel és feladta a versenyt. Aa 
újonc kategóriában győztes a Pannónia EC 
18 p 11 mp, 2. a TF  (Nemzeti HE) 18 p 17 
mp, 3. a Hungária EE A ) csapata 18 p 17.3 
mp, 4. a Hungária EE B ) csapata. A titkos 
idöclőnyverseny győztese a TF  (Nemzeti HE) 
csapata.

Telkei akar venni?
Kérjen prospektust és látogassa meg a

Magyar Általános Ingatlanbank Rt.
parcellázási osztályát IV., Deák Ferenc- 
utca 17.

Telefon: UM8>51
ahol pesti, budai, környékbeli és bala
toni telkek hatvan havi részlete* Is 
olcsó áron kaphatók,
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Edén Brüsszelbe repü lt
London, április 25.

Éden angol külügyminiszter vasárnap 
délután a belga kormány által rendelke
zésére bocsátott repülőgépen Brüsszelbe 
utazott.

— A  Rákóczi Szövetség jubileumi ünne
pélye. A  magyar cigány zenészek letelepedésé
nek 500-ik évfordulója alkalmából vasárnap 
délután az Országos Rákóczi Szövetség tér
zenét adott a margitszigeti Bihary-szobomál. 
A  zenekar kuruc nótákat adott elő Szijj Dé
nes karnagy vezénylésével. A  térzene után 
pedig sor került a szövetség jubileumi ünce- 
pélyére. amelynek bevezető beszédét Besse- 
vysy Zénó dr., m. kir. titkos tanácsos, a Fő
városi Közmunkák Tanácsának elnöke mon
dotta. Végh Aranka és Markos Gyula verse
ket szavalt, Magyary Imre cigányzenekara 
magyaros zeneszámokkal szerepelt, majd Dö
mötör Mihály dr., ny. belügyminiszter záró
szavai után az ünnepély a táregatósok által 
előadott „Himnusz” -szál ért véget.

-— Autógázolás a BaroSs-téren. Súlyos autó
gázolás történt szombaton éjszaka a Rákóczi
éit és Baross-tár sarkán. Dr. Matasaru János 
román követségi tanácsos az AA  721. rend
számú autójával elütötte Csizmarics Ferenc 
21 éves hentessegédet, akit kartöréssel, belső 
zúzódásokkal életveszé’.yes állapotban szállí
tottak a mentek az Uzsoki-utcai kórházba.

— Üjabb letartóztatások a főkapitányság 
bűnügyi osztályán a festők sztrájkjával kap
csolatban. A  Teré-z-körút 8. számú bérház 
harmadik emeletén dolgozott Mérő László 
festő, akit 15 főből álló sztrájkoló munkás
csoport véresre vert. Ugyanez a társaság 
munkásokat támadott meg az egyik Hermina- 
úti villában is. A  verekedők közül Gyöngyösi 
Gábor szobafestösegédet sikerült elfogni, aki 
beismerte a verekedést. Mérő Lászlón kívül 
Botos Istvánt is véresre verték. Gyöngyösi 
Gábort beismerő vallomása után a rendőrség 
letartóztatta.

— Az új terézvárosi református templom 
alapkőletétele. A  külső lipót- és terézvárosi 
református egyházközség most épülő „Há’a- 
aclás” templomának vasárnap délben tartot
ták meg alapköletételi ünnepségét, amelyen 
az egyházi és közéleti előkelőségeken kívül a 
főváros képviseletében megjelent Szendy Ká
roly Budapest polgármestere is. A  közének és 
Ravasz László dr. püspök imája után Lázár 
Ferenc dr. fögondnok, felsőházi tag ünnepi be
szédet mondott. Ezután az egyházközség 
lelkipásztora Bereczky Albert megáldotta a 
gyülekezetei és a jelen levők elvégezték az 
avató, jelképes kalapácsütéseket.

— A Szent Imre Szanatórium ünnepélyes 
alapkőletétele. Vasárnap délelőtt került sor a 
Rózsadombon épülő Szent Imre Szanatórium 
ünnepélyes alapkőletételére. A  Horthy Miklós- 
né fövédnöksége alatt megtartott ünnepség 
a Himnusszal kezdődött. Az ünnepi beszédet 
P. Badalik Bertalan, a Szent Domonkos-rend 
tartományi önöké tartotta, majd Sáray Valé
ria éneke után a szanatórium örökös védnöke, 
gróf Zichy Gyula kalocsai érsek elhelyezte és 
megszentelte az alapkövet. Azután az óbudai 
leventezenekar egyházi énekeket és a pápai 
himnuszt adta elő.

— Finn, észt, lett és litván újságírók érkez
tek Budapestre. Vasárnap este 54 tagból álló 
finn, észt, lett és litván újságíró csoport érke
zett Budapestre. A  külföldi hírlapírók, akik 
Kranse Rolf tiszteletbeli rigai magyar konzul 
és felesége vezetésével jöttek megtekinteni a 
magyar fővárost, egy hetet töltenek Magyar- 
országon. A  finnek csoportját Énekel finn kül- 
ügyminisztériumi attasé, az észtekét pedig 
Tammer képviselő a Páevaleht főszerkesztője 
és Kitsberg a Tartuban megje’enö Postimees 
főszerkesztője vezeti. A  külföldi hírlapírók 
között számosán vannak olyanok is, akik már 
nem első ízben látogatnak el hozzánk.

—- Letartóztat!ások Lengyelországban. Var
sóból jelentik: A  rendőrség hivatalos közle
ményt bocsátott ki, amely hangsúlyozza, hogy 
a raclawicei véres összetűzések után letartóz
tatott emberek közt 17 olyan van, akit közön
séges bűncselekményért már elítéltek. Droho- 
byezben 27 embert tartóztattak le, mert tün
tetésre akarták rávenni a sztrájkoló munká
sokat.

— Újfajta szivar és cigaretta kerül forga
lomba a Nemzetközi Vásáron. A  Dohányjöve
dék az idei Budapesti Nemzetközi Áruminta- 
vásár alkalmával —1 mint minden évben — 
ismét meglepetéssel kedveskedik a közönség
nek: általános forgalomba hozza az eddig 
csak külön tó elrendelésre kapható, de máris 
nagy kedveltségnck örvendő Kis Regalia 
Media szivart és az angol ízlésnek megfele
lően pácolt Club pipadohányt. Azonkívül 
ugyancsak az Áruminta vásáron külön vásári 
töltésben és csomagolásban forgalomba hozza 
a Dohányjövedék a középosztály népszerű ci
garettáját. az Extrát, végül a különlegessége
ket kedvelők számára új huszonötös csoma
golásban forgalomba kerül a Ghiubek ciga
retta. A  kitünően vezetett Dohányjövedék te
hát ismét kellemes meglepetést készít elő a 
dohányzók számára.

__ A Bndanesti Nemzetközi Vásár —  és a Hang-
Bzerbemu'ató Színpad. Hatalmas, érdekes látvá
nyossá készül a7. Iparcsarnokban. A zongorákat.
hegedűket, tangóharmonikákat, a szabadalmazott 
rádió-háti"! '.forgókat, nemcsak szakk' p.-.«‘tt eladók, 
hanem kiváló művészek is bemutatják majd a kö
zönségnek. A  Sternberg hangszergyár Hangszerbe
mutató Színpada iránt a külföldön is nagy az ér- 
fleklödéa.

M A G V A R  H É T F Ő

Nagy sikert aratott vasárnap ilKÖZGflZDBSjjGI
a Nemzetközi Vásár házi föo.óbáia r ÍREK

Pénteken kerül sgjt Budapest tavaszi sze
zonjának legérdekesebb prömierjére, a Nem
zetközi Vásárra. A z előkészületek azonban 
már annyira, haladtak, hogy vasárnap délelőtt 
házi főpróbán mutatták be a készülő újdon
ságot a sajtó képviselőinek.

Számos igazgató*, dramaturg, rendező és 
díszlettervező volt jelem. Elsősorban persze a 
vásár elnöke, Bzendy Károly polgármester, 
azután Chorin Ferenc társelnök, Vértes Emil 
alclnök, Hollósy István igazgató, Lengyel 
Géza titkár, SzéJuics Antal iparkamarai el
nök, Wciss Alfona báró. Budai Goldberger 
Leó. Wáhl Henrik lovag, Léáennann Mór és 
még sokan másol:.

A  vásár reprize a mostani új rendezésben 
kitünően sikerült. Sok meglepetés fogja érni 
a vásárlátogató közönséget, mert

a szakmák jelentékeny része máshol nyert 
elhelyezést, mint eddig.

A  vásár közepén, illetve főterén stadion
alakban építették fel az egyes csarnokokat. 
A z érdekes elhelyezés mellett nagy figyelmet 
szenteltek a látogatók a zsellérházaknak, ahol 
nyolc halasi leány a közönség előtt fogja 
varrni a világhírű csifikét, azután a magyar 
udvarnak, a divatrevű-színháznak, a légvé
delmi kiállításnak, az élelmL’zerszakma épülő 
bódéinak és a többi hatalmas, impozáns épít
ménynek. Az egyik vásárlátogató meg is je
gyezte :

— Azért a luxusért, amelyet a magyar ki- 
áüítók kifejtenek, legjobban a szomszéd Nem
zetközi Vásár rendezői, a bécsiek haragsza
nak. Bécs nem sokat ad a külsőségekre, el.> 
fordul, hogy egy-egy bódét, a műit évi festé
sével állítanak fsl az új vásári idény alatt is. 
Budapesten azonban minden vadonatúj, min
den ragyog. A kiállítók évröl-évre új ötletek
kel gazdagítják a vásárt.

Annak, aki végig akarja járni az egész te
rületet, több időre lesz szüksége, mint eddig 
volt. A z egyes pavillonokat tüzrendésaeti okok
ból az eddiginél távolabb állították fel egy
mástól. A z élelmiszeripar kiállítói két csar
nokot akartak egymással szembe építeni. A 
tűzoltóság n~m engedélyezte. Erre az építte
tők igen szellemesen azt találták ki, hogy a

Veszedelmes pénztárszelvény-csalók kerültek 
a főkapitányság bűnügyi osztálya detektívjei- 
nek kezébe. Az utóbbi napokban sorozatos fel
jelentések érkeztek a rendőrségre hentesáru
gyárak és büffék részéről, amelyben közölték 
a főkapitánysággal, hogy ismeretlen emberek 
meghamisított pénztárszelvényeklcel jelentős 
károkat, okoznak rxíllalataiknak.

Detektívek figyelték a megkárosított üze
mek vásárlóit és napokig tartó nyomozás után 
sikerült is elfogni a csalókat, akik egészen 
szokatlan trükkel követték el a csalások so
rozatát.

Nyolc tagból álló társaság szövetkezett a 
büffék és hente.sárugyárak üzleteinek 

megkárosítására.
Csak olyan helyeken „dolgoztak'. ahol előze
tesen meg kellett váltani a pénztárszelvényt, 
amelynek ellenében azután kiszolgálták a kért 
árucikkeket. A csalók 30—ffO filléres blokko
kat váltottak, amelyeket azután a magukkal 
holott, zsebben hordozható felszerelésükkel 
meghamisítottak. A 20 filléres blokkokból 20

két csarnokot a végén összekötötték és Így 
egy U-alakú épületté vált az egész élelmiszer- 
pnac, ami ellen már az óvatos tűzoltók se ta
láltak érvet. Hétfőn egyébként

a tűzoltók mütüzet fognak rendezni az 
egyik sarokban,

hogy bemutassák, mennyivel gyorsabban elég 
az impregnálatlan anyag, mint az impregnált.

A  vásár építői különösen arra büszkék, 
hogy a Városliget fáit mennyire sikerült meg
védeniük. Pia egy-egy fa valamelyik nagyobb 
pavülon útjába esett, nyílást hagytak az épü
let tetején és a fát körülépítették. Sok leve
gője persze nem lesz az ilyen fának, zöld ágai 
kissé el fognak satnyulni, tíz nappal későb
ben jut az elkérő tavaszi napsugárhoz, mint 
a vásár területén kívül álló testvérei, de egy 
kis múló rosszukét után legalább ingyen be 
van a vásár területén . . .

Érdekes annak a vasgyárnak a kiállítása, 
amely teljes nagyságában felállította a győri 
repülőtér számára készült új hangárt. Bemu 
tatnak egy modern vülát is. Általában árok 
olyan kiállítási csarnoka van az idei vásárnak, 
amely

sokkal masszívabb építkezésnek látszik, 
minthogy egy hétre készült volna csak...
Biztosan sokakat fog érdekelni a Robot

ember, ez az amerikai találmányú, de ma
gyar gyártmányú gép, amely minden eléje 
kerülő vásárlátogatóval egyéni módon fog 
bánni és diskurálni. Most még ugyan két 
részletben van: lába és combja már műkö
dik, „arca”  egyelőre a földön várja, hogy a 
törzsre kerüljön. Villany agy veleje azonban 
már kifogástalanul dolgozik.

Munkások száza fúr, farag, fest, szegez, 
ragaszt, fűrészel, kalapál, cipel, ás, varr és 
szaladgál a vásár területén. Vannak, akik 
kétkedve csóválják fejüket:

— Hogy lesz ebből öt nap múlva kiállítás? 
A  házi főpróba színházi gyakorlattal bíró 

látogatói azonban nyugodtak. Ilyen házi fő
próbákat szokta a legsikerültebb bemutató 
követni. És ha a nagy reflektor, a tavaszi 
nap jól működik, a Nemzetközi Vásárnak 
óriási közönség-sikere lesz.

pengő 20 filléres és 30 pengő 20 filléres blok
kokat készítettek.

Naponta 300— 100 pengő értékű élelmi
szerárut vásároltak össze, amelyért tulaj

donképpen 1—2 pengőt fizettek.
A  detektívek, amikor leleplezték a szélhámo
sokat, bekísérték őket a főkapitányságra, 
ahol azonnal megkezdték kihallgatásukat. 
Elsősorban azt akarták tisztázni, hogy mit 
csináltak azzal a rengeteg hús és tésztafélé
vel, amelyet ilyenmódon csaltak ki a büffék
től és hentesektől. A nyolc tagú bűnszövetke
zet tagjai nem fogyaszthatták el az ételeket. 
Ennek ellenére a csalásokat nap-nap után 
megismételték. Hosszas faggatás után végül 
is bevallották a csalók, hogy

étkezdét nyitottak és itt hozták forga
lomba azokat az élelmiszereket, amelyek

hez fillérekért jutottak.

A csalók ügyében a rendőrség tovább foly
tatja a nyomozást, miután nem sikerült ed
dig minden részletre kiterjedően világosságot 
deríteni.

A LL A HARC A BlZő OSITÓFRÜM  ÜN. 
Nemrég múlt egy éve annak, hogy nyilvános
ságra jutott a Phönix Biztosító összeomlása. 
A romok eltakarításához az összes magyar 
biztosítóintézetek segédkezet nyújtottak. A 
megindult mentési munkálatok során az inté
zetek részletekben fizetendő. 6 millió pengő
vel járultok hozzá a rendezéshez. Tették ezt 
elsősorban azért, hogy megmentsék a biztosí
tási eszmét, másrészt pedig a vállalat áldoza
tok árán a legveszélyesebb „domping” ellen
féltől, a Phönixtöl kívántak megszabadulni. 
Az elmúlt év alatt, míg a vizsgálatok tartot
tak, a PK. kirendelt gondnoka a kötvényeket 
sorra felülvizsgálta. A revízió meglepő ered
ménnyel járt. Kiderült, hogy a vizsgálat alatt 
álló kötvények közül 8.000 veszteségmentes, 
8.000-nél 1%, 10.000-nél pedig X—6% a vesz
teség. Az állomány lengagyobb része tehát 
megmenthető anélkül, hogy a feleket érzéke
nyebb károsodás érne. Ezért merült fel az a 
gondolat, hogy az Unitas ne felszámoló kerít 
legyen, hanem inkább értékesítő szerv, amely 
az életképesnek bizonyult Phönix-állományt 
eladja. A PK. mint likvidáló szerv is ezen az 
állásponton van. A biztosító intézetek egy ré
szénél a jó hírre megindult a versengés, hogy 
a Phönix üzletét teljes egészében magukhoz 
kaparintsák. A biztosít'k zöme azonban le
hetetlenségnek tartja a%t, hogy az ö pénzükön 
szanált intézet álloméinyát egy biztosító tár
saság kaphassa meg. Támadják — vadjuk be, 
joggal —  a Bioszt, hogy nem tudja a kebe- 

.lébe tartozó intézetek összességének az érde
keit megfelelően képviselni. Sürgetik, hogy 
a Biosz vezetőségét cseréljék ki és olyanokat 
állítsanak az élére, akik a saját, intézetük 
érdekeinél tovéibb is látnak. Mi nem vitatjuk, 
kinek van igaza ebben a kérdésben. Bennün
ket egyedül csak az érdekel, hogy a nagy- 
közönség, tehát az érdekelt biztosítottak, a 
lehető legjobban járjanak. A mai helyzetben, 
szerintünk ez csak egy fiiéképpen érhető el. 
ha az egész Phönix-állományt együtt tartva 
akár az Unitas, akéir egy másik biztosító- 
intézet kapja meg. E körül folyik a. harc a. 
kulisszák mögött. A végső szót ez ügyben 
Fabinyi Tihamér pénzügyminiszter fogja ki
mondani. A költségvetési tárgyalások annyira, 
lekötik a pénzügyminiszter idejét, hogy csak 
egy-két hét múlva kerülhet abba o\ helyzetbe, 
hogy a Phönix— Unitas-üggyel behatóan fog
lalkozhasson. A Biosznak már régen köteles
sége lett volna a pénzügyminiszter elé olyan 
javaslatot terjeszteni, mely egyik intézetnek 
sem sérti az érdekét. A biztosítóintézetek pe
dig — míg a döntés ez ügyben megtörténik — 
a saját bőrükön tanulták meg, hogy milyen 
hátrányt jelent az, ha az érdekképviseletük 
vezetése gyenge kezekben van. Senkisem cso
dálkozhat tehát azon, hogy hír szerint akció 
indul azért, hogy a BioszbeH intézőbizottságot 
kicseréljék. Folyik tehát a testvérharc, de az 
ütközet kimenetele nem kétséges. A Biosz 
mai vezetősége vesztesként fogja a csatateret, 
elhagyni. Búsulni utána kétségtelenül senkv- 
sem fo g . . .  CL. A .)

SZILÁRD A  PENGŐ KÜLFÖLDÖN. Az 
idegenforgalom megélénkülése óta a keres
let külföldön a pengő-bankjegyek iránt meg
növekedett. Az árfolyam ennek megfelelően 
emelkedő és a javulás is erőteljesebb, mint 
aminö a megelőző években volt.
A  TŐZSDE május 5-én taitja közgyűlését, 

amikor az elmúlt évben megüresedett bárom 
tanácsosi helyet is betöltik. Milos György, dr. 
Szeben Dezső és Steinberger Imre a legesé
lyesebb jelöltek.

KRAKKÓBAN magyar palackbortöltö állo- 
vuíst létesítettek. A szakkörök a magyar pa
lackborok kezdetének nagyarányú emelkedé
sével számolnak Lengyelországban.

MÁRCIUSBAN IS CSÖKKENT A  BE
TÉTÁLLOMÁNY. A P. K. kötelékébe tar-
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Csalás és ámítás:
t p e n g ő é r t  100 p e n g ő  érték ű  á ru

Letartóztatták a bázasságszédelgő,
sikkasztó „hajóskapitányt"

Az utóbbi esztendők egyik legveszedelme
sebb csalója és házasság szédelgője került va
sárnap délelőtt rendőrkézre. Lopás miatt 
adott ki elfogatóparancsot a rerdörség a szél
hámos ellen, akiről később kiderült, hogy a 
legkülönbözőbb bűncselekmények elkövetésé
nek is tettese.

özv. Boldizsár Károlyné kispesti magánzónö 
feljelentést tett a rendőrségen albérlője, Pin- 
dur Frigyes ellen, akit azzal gyanúsított 
meg, hogy amikor egy délután magára hagyta 
albérlőjét, az feltörte lakásának szekrényeit 
cs értékeit elrabolta. A  feljelentés alapján a 
rendőrség megindította a nyomozást a vesze
delmes albérlő kézrekerítésére. akit vasárnap 
délelőtt sikerült is elfogni.

Pindur Frigyest bekísérték a főkapitány
ságra, ahol nyomban megkezdték kihallgatá
sát. A  volt tisztviselő elmondta a rendőrsé
gen, hogy néhány esztendővel ezelőtt a 
M FTRt szolgálatában állt, ahonnan apróbb 
lopások miatt elbocsátották. Mindent meg
próbált, hogy mint tisztviselő elhelyezkedjen, 
amikor azonban ez nem sikerült, Miskolcra 
utazott és ott mindenesi állást vállalt Hennél 
Ferenc főmérnöknél. Rövid ideig volt itt alkal
mazásban, mert a főmérnök családjával 
együtt Budapestre költözött. Időközben neki 
is sikerült elhelyezkednie.

__ Februárban ismét állás nélkül marad- I
tamt __ mondotta vallomásában Pindur Fri- |
gyes. Feljöttem Budapestre és Kispesten bé- I 
reltem albérleti szobát. Semmiféle keresetem I

nem volt, éheztem. Egy napon felkerestem 
volt munkaadómat, Hennél főmérnököt, aki
vel közöltem, hogy másnap Diósgyőrbe uta
zom és hogyha valamit ott lakó rokonainak 
küldeni akar, szívesen magammal viszem. 
Hennelék örömmel fogadták ajánlkozásomat 
és reám bíztak három perzsaszönyeget, külön
böző ezüst evőeszközöket, amelyeket a Teleki- 
téren adtam el. Időközben megismerkedtem 
egy leánnyal. Bukó Máriával, akitől megtud
tam, hogy jelentékeny hozománya van. Há
zasságot Ígértem neki. A  „menyasszonyom,” 
nem ismerte múltamat, nem tudta a nevemet, 
Tarján Ferenc néven mutatkoztam be neki.

—  Elfogyott az a pénz, amit a Henneléktöl 
elsikkasztott holmikból árultam ki. Újabb 
pénzekre volt szükségem és ekkor törtem fel 
lakásadónömnek a* szekrényeit, ahonnan 200 
pengő készpénzt és 300 pengő értékű ékszert 
vittem cl, — fejezte be vallomását Pindur 
Frigyes.

Kihallgatása után megmotozták az elzüllött 
tisztviselőt, akinek a zsebében egy „házas
sági engedélyt”  találtak, ame’yet a Dunagöz- 
hajózási Részvénytársaság állított ki, de 
amelyről később kiderült, hogy közönséges 
hamisítvány Ezzel a házassági engedéllyel 
csapta be a volt tisztviselő Bukó Máriát, aki
nek címzetes hajóskapitányként mutatkozott 
be cs akitől az „engedély” alapján — amelyet 
különben ö készítet$ —  600 pengőt csalt ki. 
Pindur Frigyest lopás, csalás és közokirat
hamisítás büntette elmen a rendőrség letar
tóztatta^

tozó budapesti pénzintézeteknél és a posta- 
takaréknál elhelyezett összes betétek állaga 
márciusban 1.408.06 millió volt. Az előző 
hónaphoz képest a csökkenés 3.1 millió. 
CSEHSZLOVÁKIÁBAN is erősen hanyatlik 

a biztosítási üzlet. A z 1937. év első két havá
ban 21.840 új biztosítási kötvényt állítottak 
ki, a töke értéke pedig 265 millió csehkorona 
vo’.t. A  tavalyi 31.482 kötvénnyel szemben a 
visszaesés közel 2596-os.

SZOVJETOROSZORBZÁG árubehozatalá
nak kiegyenlítésére 100 millió aranyrubclt bo
csátott az amerikai Féder ál Re-serve Bank 
rendelkezésére.

AUSZTRIÁBAN hatmillió schilling alap
tőkével új cukorgyárat létesítettek.

— Ilyen  és olyan. Minden téren vannak dolgok,
amelyek aránylag nagy értékűek és olyanok, ame
lyek nem azok H a vásárlásnál ügyelünk a valódi
ságra. úgv < ’ r.0v.oQr>Tn érhet és megfelelő
"enértéket kapunk. H a  fe jfá jás, meghűlés, rh-urna 

ellen az eg z vh -gon bevált, elismert és kitűnő 
hatású szert akarunk kvm i, akkor vegyünk Aspirin- 
♦ablettát, amelynek valódiságáról könnyen meggvö- 
-odlietünk a minden Aspirin-tablettán látható ,.Ba- 
yer” -kereszt által. Aspirin-tabletta „B ayer” -kereszt 
nélkül nincs! Minden gyógyszertárban kapható. Ara 
° i  tablettát tartalmazó dobozban I SO P, 2 darabot 
tartalmazó eredeti zacskóban 24 fillér.

— A K I  H Á ZTA R T Á ST  V E ZE T . . .  A mai kor Igé-
leginkább kielégítő villamos háztartási segéd

eszközök. készülékek láthatók az Elektromos Müvek 
\ H o n  véd-ii. *>•» «r. J»!*»*ti kiállításán. Különös

eimen fe lh ív jnk  figyelm ét azoknak, akik háztartást 
vezetlek , hogy cc". uíat tanulhatnak, ha résztvesz- 
ne .. aé r ' l ’vV n szerdán d. u. Vzd órakor.
*'»v >’>á hétfőn, csütörtökön és pénteken d. e. ^ÍO  
órakor _ kezdődő villamos főzőelöadáso**. Eeve'es- 
vajas tészta, kn«rlóf. kén viselő-fűnk. torták és külön- 

húsok sütése. Belépés, ruhatár díjtalan.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
LÉVAI JENŐ.

Kiadásért felel: dr. Bálint Mózes.
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